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BEPILOCIU ORLAIVIU PIRKIMO
KONKURSO SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. VSl Lietuvos Zemés ukio konsultavimo tarnyba (toliau — Pirkéjas) (kodas 110057335, buveinés adresas:
Stoties g. 5, Akademija, Kédainiy r., tel. +37065567569 igyvendindama projekta Nr. 02-086-P-0002
LInformavimo, konsultavimo ir mokymy elektroniniy paslaugy vykdant integruotg augaly apsaugg teikiamy
paslaugy modernizavimas ir plétra®, bendrai finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos ir
Lietuvos Respublikos 1éSomis, numato jsigyti bepilocius orlaivius (toliau — Pirkimas).

1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 (toliau —
Taisyklés).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais teisés aktais bei Siomis konkurso salygomis (toliau — Konkurso salygos).

1.4. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas FEuropos Sajungos struktirinés paramos svetainéje
Www.esinvesticijos.It.

1.5. Pirkimo procediras atlieka pirkimo komisija (toliau — Komisija).

1.6. Pirkimas vykdomas laikantis laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas,
lygiateisiskumo, nediskriminavimo bei vienodo poziiirio, skaidrumo, proporcingumo, abipusio pripazinimo
principy ir Taisyklése nustatyty reikalavimy.

1.7. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gautas né vienas Pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkantis
Tiekéjo pasitlymas, Pirkéjas pasilicka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 7 priedo ,,Pirkimy
taisyklés® 23 punkte nustatyta tvarka.

1.8. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tickéjais ir gauti i$ jy su Pirkimo procedtromis susijusius
pranesimus:
dél pirkimo procediiry — Infrastruktiros ir pirkimy skyriaus vadové Sandra Cizauskiene, tel.
+37068515408, el. pastas sandra.cizauskiene@Izukt.It;
dél pirkimo objekto ir techninés specifikacijos — Vyriausiasis tiksliojo fikininkavimo jrangos inzinierius
Sergejus Dorochinas, tel +37065610839, el. pastas sergejus.dorochinas@Ilzukt.lt

2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkéjas numato jsigyti bepilocius orlaivius: bepilo¢ius orlaivius nefiksuoto sparno su viena kamera ir
bepilotj orlaivj fiksuoto sparno su kamera (toliau — Prekés).
2.2. Pirkimas skirstomas j dvi dalis:
2.2.1. 1 pirkimo dalis — bepilociai orlaiviai nefiksuoto sparno su viena kamera;

2.2.2. 1l pirkimo dalis — bepilotis orlaivis fiksuoto sparno su kamera.

2.3. Perkamy Prekiy savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje (Konkurso salygy 1 priedas).

2.4. Tiekéjas gali pateikti pasitilyma vienai ar visoms pirkimo dalims. Kiekvienai Pirkimo daliai bus pasiraSsoma
atskira sutartis.

2.5. Jei techningje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar S$altinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini ir
savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.6. Perkamy Prekiy I ir 1l pirkimo dalyje pristatymo vieta — Stoties g. 5, Akademija, Kédainiy r.

2.7. Prekés turés buti pristatytos ne véliau kaip per 2 (du) ménesius po sutarties pasiraS§ymo. Ne véliau kaip per
vieng savaitg po prekiy pristatymo dienos jos turés biit paruostos naudojimui ir pravesti mokymai Pirkéjo
specialistams/konsultantams. Mokymai turés biit surengti Kédainiy rajone, Pirkéjo nurodytoje vietoje.

2.8. Pirkimo sutarties vykdymo salygos nurodytos pirkimo sutarties projekte, kuris pateikiamas Konkurso

salygy priede Nr. 3.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
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3.1. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime ir norintis pateikti pasitilyma I arba II pirkimo daliai, turi atitikti
§i minimaly kvalifikacinj reikalavima:

Eil. Nr) Kvalifikacijos reikalavimas . Kval i.fikaCij.osv ' Kvalifikacijos reikalavimq irodantys
reikalavimo reikSmé dokumentai
3.1.1.[Tiek¢jas, turi buti sidlomy | Tiekéjo, Siilomy Prekiy gamintojo/gamintojo
PPrekiy gamintojo atstovas, t. y. | neatitinkanio  §io | distributoriaus/platintojo jgalioto atstovo
igaliotas parduoti sitilomas | reikalavimo, jgaliojimo rastai ar atitinkami dokumentai,
PPrekes arba tickéjas gali buti | pasitilymas jrodantys kad tiekéjas yra gamintojo
sudares sutartj su tokiu | atmetamas atstovas, t. y. jgaliotas parduoti siilomas
juridiniu asmeniu, Kkuris turi Prekes arba sudares sutartj su tokiu
auksciau jvardintas Prekiy juridiniu asmeniu, kuris turi auksciau
gamintojy ar jy jgalioty atstovy jvardintas Prekiy gamintojy ar jy jgalioty
suteiktas teises. atstovy suteiktas teises.
Pateikiamos elektroninés dokumenty
kopijos.

3.2. Visais atvejais, jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba

tik

rinama ne visa apimtimi, tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys

asmenys.

3.3. Pirkime taikomos Europos Sajungos Tarybos Reglamento (ES) 833/2014 nuostatos dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais
pakeitimais. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg, turi pateikti uZpildyta Tiekéjo/subtiekéjo deklaracijg

(K

onkurso salygy 4 priedas). Tiekéjo deklaracijg turi pateikti tiekéjas ir subtiekéjai (iSskyrus

kvazisubtiekéjus) atskirai.

4.1.

4.2.
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4.4,

4.5.
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45.7.
4.5.8.

45.9.
4.6.

4.7.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis Konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasitilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.
Pasitilymas turi biti pateikiamas el. pastu pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens. Jeigu pasitilyma
pasiraso tiekéjo jgaliotas asmuo, tuomet su pasiiilymu turi biiti pateikiama ir jgaliojimo kopija. Pirkéjas
uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos kainos nebus suZinotos anks¢iau nei pasitlymy
pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 4.10 punkte.

Tiekéjo pasitlymas bei Kiti dokumentai pateikiami lietuviy ir/arba angly kalba. Bet kokia kita kalba
(i8skyrus lietuviy ir angly) parengti dokumentai turi biiti pateikiami su vertimu } lietuviy arba angly
kalba.

Tiekéjas savo pasitilymg privalo parengti pagal Konkurso salygy 2 priede pateikta forma.

Pasitilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

tiekéjo pasirasytas pasitilymas, parengtas pagal Konkurso salygy 2 prieda;

Konkurso salygose nurodyta minimaly kvalifikacijos reikalavima pagrindziantys dokumentai;
dokumentas (jgaliojimas ar kt. dokumentas), patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei
jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise ji pasirasyt;

uzpildyta (-08) ir pasirasyta (-os) Tiekéjo/subtiekéjo deklaracija (-0s), parengta (-0s) pagal Konkurso
salygy 4 prieda;

uzpildyta (-os) ir pasirasyta (-os) Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija (-0S),
parengta (-0s) pagal Konkurso salygy 5 prieda;

jungtinés veiklos sutarties kopija, jei Pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé jungtinés veiklos sutarties
pagrindu;

jei tiek¢jas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — pagrindziantys dokumentai, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

siilomy Prekiy techniniai dokumentai, nurodyti Techninéje specifikacijoje;

kiti, tiekéjo nuomone, biitini dokumentai.

Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitulymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti.

Tas pats tkio subjektas gali baiti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitilymuose kaip subtiekéjas. Taip pat
tiekéjas, pateikes pasitilymg savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali
buti kitos jmonés, pateikusios pasitilyma tame paciame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai
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turima pagrjsty jrodymy, kad toks tikio subjekty elgesys turéty biti kvalifikuojamas kaip draudziamas
susitarimas.

Tiekéjas gali pateikti pasitilymg vienai ar visoms pirkimo dalims.

Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma, jo
pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

Pasiiilymas turi buti pateiktas iki 2024 m. lapkri¢io 13 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos
laiku) el. pastu sandra.cizauskiene@I|zukt.lt. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj
patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valanda ir minute.

Tiekéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali.

Pirkéjas neatsako uz vélavima ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar gauti
pavéluotai. Pavéluotai gauti pasiiilymai nevertinami.

Pasitilymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreikSta ir apskaiCiuota taip, kaip
nurodyta $iy Konkurso salygy 2 priede. Apskai¢iuojant kaina, turi biiti atsizvelgta j visa Siy Konkurso
salygy 1 priede nurodyta Prekiy apimtj, kainos sudétines dalis,  techninio aprasymo (specifikacijos)
reikalavimus ir pan. | Prekiy kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos.
Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau kaip 60 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino dienos. Jeigu
pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo dokumentuose.

Kol nesibaige pasitlymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojima
iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, Pirkéjas turi teis¢ ji pratgsti. Apie naujg pasitilymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems Konkurso salygas bei paskelbia
apie tai Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.It.

Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasitlyma.
Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

Pirkéjas atsako j kiekvieng tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti Konkurso salygas, jeigu praSymas gautas ne
véliau kaip pries 4 (keturias) darbo dienas iki Pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta
tiekéjo prasyma paaiskinti Konkurso salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo jo
gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaisSkinimus ir visiems kitiems Tiekéjams, kuriems jis pateike
Konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti Konkurso salygas bei paskelbia
apie tai Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetaingje Www.esinvesticijos.It.

Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti Konkurso salygas.
Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime kei¢iama esminé pasiiilymams parengti biitina informacija, taip
pat kai tiekéjui (-ams) teikiami su Pirkimu susij¢ paaiSkinimai ir (ar) kei¢iami ir (ar) tikslinami
kvalifikacijos reikalavimai, Taisykliy 16 punkte nustatyta tvarka Pirkéjas paskelbia pakeista kvietima
dalyvauti pirkime, i§ naujo nustatydamas ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming pasiilymams pateikti.
Bet kokia informacija, Siy Konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas $iy Konkurso salygy 1.8. punkte nurodytu elektroniniu pastu.

6. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDURA

. Komisijos posédis, kuriame susipazjstama su pasitilymais, vyks 2024 m. lapkri¢io 13 d. 10 val. 00 min.

(Lietuvos respublikos laiku)

Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksCiau nei
pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas $iy Konkurso sglygy 4.10 punkte.

Susipazinimo su pasiiilymais posédyje skelbiamas pasiiilyma pateikusio tiekéjo pavadinimas, pasitilyme
nurodyta kiekvienos pirkimo dalies kaina ar pateiktas pasitilymas yra patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto
asmens parasu. Tuo atveju, kai pasitilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

7. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS
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7.8.

8.1.

Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tickéjams ar jy jgaliotiems
atstovams nedalyvaujant.

Komisija nagrinéja:

ar tiekéjai pasitlymuose pateike tikslius ir i§samius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar tiekéjo
kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

ar tiekéjai pasitilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose Konkurso
salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose Konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

ar tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) néra nejprastai maza.

Pasiiilyme nurodyta Prekiy kaina (jos sudedamosios dalys) bus laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30
ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy
pasitlyta kaina nevirsija Pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty Pirkéjo rengiamuose dokumentuose
pries pradedant Pirkimo procediira, pasitlyty kainy arba sagnaudy aritmetinj vidurkj.

Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢ tiekéjo rastu paprasyti per
Komisijos nurodytg terming pateikti nejprastai mazos pasitlymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly
kainy sudétiniy daliy pagrindima.

Komisija priima sprendima dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos duomeny
atitikties Konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius
duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praSo tiekéjo Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per
protinga terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus.

Iskilus klausimams dél pasiiilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per Komisijos
nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaisSkinimus nekeisdami pasitilymo esmeés.

Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji privalo
raStu papraSyti tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas,
nekeifiant susipazinimo su pasililymais posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiiilyme
nurodytas aritmetines klaidas tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Bus vertinama bendra pasiiilymo kaina Eur su
PVM.

Pirkéjo neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maziausios kainos vertinimo kriterijy.

8. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

8.1.1. tieké&jas pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);
8.1.2. tieckéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;
8.1.3. tieké&jas pasitilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui prasant,

nepatikslino jy;

8.1.4. galutinis pasitilymas neatitiko Konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tickéjo pasitilyme nurodytas

pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techniniame apraSyme (specifikacijoje), ir kt.) arba
tiekéjas, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;

8.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;
8.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiek&jas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko kainos (kainos

sudétiniy daliy) pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

8.1.7. tiekéjas pateiké melaginga informacija, kuriag Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;
8.1.8. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didelé, Pirkéjui nepriimtina

8.2.

9.1.

9.2.

pasitilymo kaina.
Apie pasitlymo atmetima tiekéjas informuojamas per viena darbo dieng nuo Sio sprendimo priémimo
dienos.

9. DERYBOS

Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi §iose Konkurso salygose nustatytus
minimalius kvalifikacijos ir pasitilymy pateikimo reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kviec¢iami
deryboms.

Derybos gali biiti vykdomos siekiant pagerinti pasitilymus. Deramasi dél visy perkamy Prekiy charakte-
ristiky, jskaitant kaing, neatitikimus techninei specifikacijai. Nesiderama dél Konkurso salygy, iskaitant
techninés specifikacijos, pasitilymo vertinimo kriterijy ir tvarkos, kainodaros, galutinio deryby rezultato,



uzfiksuoto galutiniuose pasitilymuose, Sutaréiai taikomos teisés, mokéjimo valiutos, pretenzijy / ginéy
nagrinéjimo tvarkos sglygy.

9.3. Derybos vykdomos susitikimy metu ir (ar) konferencijos telefonu, ir (ar) elektroninémis rySio priemoné-
mis. Apie vykdymo biida tiekéjas bus informuotas su kvietimu dalyvauti derybose.

9.4. Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios iS tiekéjo gautos informacijos
be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta
pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.
Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei
tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko | derybas, Komisija suraSo protokola, kuriame nurodo apie tiekejo
neatvykimga ir kurj pasiraso visi komisijos nariai.

9.5. Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai pasitlymai, kiek jie
nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose Konkurso sglygose nustatyta tvarka.

9.6. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei tiekéjas
neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo
pasitilymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. Laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

10.2.18nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitilymy eile. Pasitilymai
Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy kainos yra vienodos, nustatant
pasitlymy eilg pirmesnis j Sig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas yra pateiktas anksciausiai.

10.3.Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy Konkurso salygy nuostatas.

10.4.Maziausig kaing pateikes tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursa ir jis kvieCiamas sudaryti sutartj,
nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.5.Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki
nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija siiilo
sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudarytg pasitlymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1.Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitlyma pateikusiu tiekéju Siose Konkurso salygose
nustatytomis salygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu.

11.2. Sudarant pirkimo sutartj negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir salygos, taip
pat kvietime dalyvauti pirkime nustatytos pirkimo sglygos, i§skyrus atvejus, kai buvo vykdomos derybos
ir derybomis buvo pagerintos pirkimo salygos ir (ar) kaina.

11.3.Pridedamas sutarties projektas (Konkurso salygy 3 priedas).

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse / derybose islaidos neatlyginamos.

12.2.Pirk¢jas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti Pirkimo procediras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo procediras,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa
visiems pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu Pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio
pasiilymo pateikimo termino, visiems Konkurso sglygas ir (arba) pirkimy dokumentus gavusiems
tiekéjams bei skelbiamas pranesimas apie Pirkimo procediiry nutraukimg Europos Sgjungos struktiirinés
paramos svetainéje Www.esinvesticijos.lt.

12.3.Informacija, pateikta pasiilymuose, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis,
administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojimg, neskelbiami.

12.4.Pirkéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis.

13. PRIEDAI

13.1.  Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija, 6 psl.
13.2.  Priedas Nr. 2 — Pasitlymo forma, 12 psl.


http://www.esinvesticijos.lt/

13.3.  Priedas Nr. 3 — Pirkimo sutarties projektas, 18 psl.
13.4. Priedas Nr. 4 — Tiekéjo/subtiekéjo deklaracijos forma, 1 psl.
13.5.  Priedas Nr. 5 — Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos forma, 1 psl.




Konkurso salygy 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| pirkimo dalis. Bepilodiai orlaiviai (toliau — BO) nefiksuoto sparno su viena kamera (11 vnt.)

1. Minimalas reikalavimai

1.1. BO tipas — ne fiksuoto sparno

1.2. BO besisukanc¢iy menciy (sraigty) skai¢ius — ne maziau 3 vnt.

1.3. Kamera — gebanti fiksuoti foto ir video vaizdus

1.4. Svoris (surinkto/paruosto darbui BO svoris su baterijomis ir vaizdo fiksavimo jrenginiu) — ne daugiau kaip
1500 g

1.5. Maitinimas — kei¢iama iSmanioji baterija, li¢io polimery, leidzianti BO skristi ne trumpiau nei nurodyta Sioje
specifikacijoje

1.6. ParuoSimas darbui - bepilotis orlaivis turi biiti greitai ir paprastai paruo$iamas darbui darbo vietoje

2. Darbiné/naudojimo aplinka

2.1. Darbiniy temperatiiry diapazonas — ne maziau kaip nuo -10° iki +30°C

2.2. Atsparumas véjui — gebé¢jimas skristi ir iSsilaikyti vietoje, esant ne didesniam kaip 12 m/s véjui

2.3. Atsparumas drégmei — ne maziau kaip IPX3

3. Skrydzio charakteristikos

3.1. Skrydzio trukmé — ne maziau 30 minuciy su pilnai jkrauta baterija

3.2. Skrydzio planavimas — butina galimybé planuoti skrydj pagal kelis marSruto taskus ar numatytas konkrecias
vietas

3.3. Operatorius galimybés skrydzio rezimo valdymui — turi biiti reZzimas su vizualiniu skrydzio sekimu

3.4. BO grjzimas j nusileidimo vietag — ne maziau kaip iSmanioji grizimo j ,,namy taska“ funkcija

3.5. Fotogrametrijos rezimai autonominio skrydZio metu — ne maziau nei viengubas, dvigubas skrydZio mar§ruto
tinklelis ir ,,tasko* funkcija

3.6. Automatiné kliti¢iy fiksavimo ir vengimo sensoriy sistema

3.7. Turi turéti automating stabilizavimo ir pozicionavimo sistemas

3.8. Aktyvus judanéiy objekty sekimas/fiksavimas

4. BO valdymas/valdymo pultas

4.1. Valdymo daznis — ne maziau 2 rySio kanaly, viena kuriy 2.4 GHz arba kitais Lietuvos Respublikos rysiy
reguliavimo tarnybos nustatytais dazniais, nereikalaujanciais papildomo leidimo

4.2. Integruota pozicionavimo sistema — GPS, GLONASS, GALILEO

4.3. BO nuotolinis valdymo pultas — valdymo nuotolis vienu i$ ry$io kanaly ne maziau 3 km

4.4. BO valdymas — rankinis valdymas, naudojant nuotolinj valdymo pulta. Automatinis valdymas, kai BO
skrenda i§ anksto nustatytu marsrutu. Skrydzio marSruto planavimas gamintojo specializuotos programinés
jrangos (toliau — PI) pagalba

4.5. Valdymo pultas turi turéti integruotg ekrang arba galimybe pulte jstatyti ir naudoti alternatyvia papildoma
techning jranga, pritaikyta skrydzio valdymui ir steb&jimui, bei palaikancia visas biitinas funkcijas

4.6. BO valdymas iSmaniaisiais jrenginiais (jei valdymo pulte néra integruoto ekrano) — jrenginiai, suderinami
su BO gamintojo nemokama PJ, skirta valdyti BO ir pasieckiama per ,,AppStore* ar ,,GooglePlay* platformas;
palaikantys OS ne maziau iOS 12 ar Android 7.0, arba lygiaverté, kuri uztikrina visy galimy BO funkecijy,
skrydZzio rezimy valdyma ir kontrole bei saugy BO naudojima

5. Duomeny saugykla

5.1. Vaizdo medziaga turi buti kaupiama BO vidinéje atminties saugykloje arba j integruotg lizdg jstatomoje
suderinamoje duomeny atminties korteléje (micro SD arba lygiaverté)

5.2. Turi buti uztikrinta galimybé duomenis i§ BO j kompiuterj perkelti USB kabelio pagalba (micro USB ar
lygiavertis)




6. BO vaizdo fiksavimo jranga (integruota kamera)

6.1. Kamera/sensorius — ne pras¢iau kaip 1/2" 24 MP CMOS arba lygiavertis

6.2. Zidinio nuotolis — ne daugiau 35 mm

6.3. Dinaminis diapazonas — ne prastesnis 14 EV HDR rezimu

6.4. Diafragma — ne prastesné, kaip diapazone nuo /2.0 — /16

6.5. ASiy stabilizavimas — ne maZiau nei 3 aSiy

6.6. Raiska vaizdo jraSymo rezimu — ne maziau 4K UHD (3840 x 2160)

6.7. Priartinimas — ne maziau nei 3 kartus

6.8. Vaizdo formatas — ne maziau kaip JPEG, DNG (RAW)

6.9. Video formatas — ne maZziau kaip MP4 (H.264, H.265)

6.10. Fotografavimo rezimai — vienetinis, serijinis

7. BO garantija

7.1.BO (BO jrangai) taikoma gamintojo uZtikrinta 12 ménesiy garantija. Visi auks¢iau iSvardinti BO
reikalavimai privalo biiti garantuojami gamintojo — kartu su pasitlymu turi buti pateikta tai liudijanti
gamintojo dokumentacija arba nuoroda j gamintojo interneto svetaing, jei tai yra standartiniai oficialdis
gamintojo jsipareigojimai. Garantijos teikimo salygos nustatytos sutarties projekte.

8. Techniné jranga, skirta BO skrydZio valdymui ir marSruto planavimui (jei valdymo pulte néra
integruoto ekrano)

8.1. Techniné jranga su priedais, savo techninémis charakteristikomis palaikanti BO gamintojo tam tikslui
numatytg P], t.y. skirta BO valdymui kontroliuoti ir skrydzio eigai stebéti, skrydzio marSruto planavimui, bei
saugiam BO naudojimui.

8.2. Techniné jranga savo matmenimis turi atitikti BO jrangos tam tikslui numatyta vieta bei buti galimo
maksimalaus dydzio, t. y. biti jstatoma j tam skirta gamintojo BO valdymo pulto laikiklj (be papildomy
laikiklio tipo priedy).

8.3. Operaciné sistema — ne maziau, nei operaciné sistema iOS 12 ar Android 7.0 bei ne maziau nei reikalauja
gamintojo numatyta specializuota P]

8.4.Ekrano parametrai — jstrizainé ne maZziau nei santykinai atitinkanti numatytos techninés jrangos matmentis,
lietimui jautrus IPS technologijos arba lygiavertis ekranas, skiriamoji geba ne maziau nei 1280x800

8.5. Procesorius — ne maziau kaip 4 vnt. procesoriaus branduoliy (core) technologijos, ne maziau kaip 2 GHz
darbinio daznio, 64 bity architekttiros ar ne maziau nei biitina techninei jrangai normaliai veikti pagal savo
paskirtj

8.6. Operatyvioji atmintis — ne maziau 2 GB ar ne maziau nei bitina techninei jrangai normaliai veikti pagal savo
paskirtj

8.7. Vidin¢ talpa — ne maziau 64 GB ar ne maZziau nei buitina techninei jrangai normaliai veikti pagal savo paskirtj

8.8.Jungtys — biitinos visos jungtys, uztikrinanc¢ios BO valdymo pulto ir techninés jrangos tarpusavio sujungimo
suderinamuma, bei visy BO gamintojo numatyty skrydzio valdymui ir stebéjimui reikalingy parametry
palaikyma

8.9. Ry$iai — ne maziau nei belaidis-WiFi, Bluetooth, mobilusis rySys-ne maziau nei 4G, GPS ir GLONASS

8.10 Techninei jrangai taitkoma gamintojo uztikrinta 12 ménesiy garantija. Visi auksciau iSvardinti reikalavimai
techninei jrangai privalo biiti garantuojami gamintojo — kartu su pasitilymu turi bati pateikta tai liudijanti
gamintojo dokumentacija arba nuoroda j gamintojo interneto svetaine, jei tai yra standartiniai oficialiis
gamintojo jsipareigojimai. Garantijos teikimo salygos nustatytos sutarties projekte.

8.11 Reikalavimai PI:

8.11.1 P] paskirtis - BO gamintojo tam tikslui numatyta P, t. y. skirta BO valdymui kontroliuoti ir skrydzio eigai
stebéti, skrydzio marSruto planavimui, bei saugiam BO naudojimui uztikrinti.

8.11.2 P] suderinama su technine jranga ir su techninés jrangos operacine sistema.

8.11.3 Licencija - neriboto naudojimo.

8.11.4 P] taikoma gamintojo uztikrinta 12 ménesiy garantija.




9. Gaminio atitikties jvertinimas

9.1. Visi komplektacijoje pateikti gaminiai turi atitikti Europos Sgjungos teisés akty nustatytus saugos, sveikatos
ir aplinkos apsaugos reikalavimus ir turéti tai jrodancius dokumentus. Su pasitlymu turi biti pateiktos tai
patvirtinanc¢ios gaminiy Atitikties deklaracijos arba lygiavertis jrodantis dokumentas, arba nuorodos |
gamintojo vieSai teikiamg informacija.

9.2. Prekeé turi biiti tvirta, ilgaamz¢é, funkcionali, Preké ar jos sudedamosios dalys tinkamos naudoti daug karty ir
(ar) lengvai pataisomos ir (ar) pakeiCiamos. Tiekéjas turi uZztikrinti galimybe jsigyti sifilomy Prekiy
originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekimg rinkai) ne trumpiau kaip 2 metus nuo Prekiy
garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus atvejus, kai siilomy Prekiy originalios (ar joms lygiavertes)
atsarginés dalys dél objektyviy priezas¢iy negali buti tiekiamos. Su pasitilymu turi bati pateikta Tiekéjo ir
(ar) gamintojo deklaracija ar atitinkamas patvirtinimas arba Kiti lygiaveréiai jrodymai.

10. Komplektacijoje turi biti:

10.1. BO (dronas) su integruota kamera (bazinis komplektas), 1 vnt.

10.2. BO gamintojo komplektuojama iSmanioji baterija (arba pagal BO modelj jo skrydziui paruosti reikalingas
baterijy komplektas)

10.3. Papildoma BO iSmanioji baterija (arba papildomas pagal BO modelj reikalingas baterijy komplektas), 1
vnt.

10.4. BO baterijy jkrovéjas, 1 vnt.

10.5. BO nuotolinio valdymo pultas, 1 vnt.

10.6. Atminties kortelé, suderinama su BO jranga, ne maziau 64 GB talpos, i$ viso 2 vnt.

10.7. Kietos medziagos déklas/lagaminas, skirtas saugiai laikyti ir transportuoti BO su priedais, 1 vnt.

10.8. Atsarginiai propeleriai, 2 komplektai

10.9. Biitini jungiamieji laidai, 1 komplektas

10.10. Suderinamas USB tipo kabelis duomeny i§kélimui i§ BO, 1 vnt.

10.11. BO naudotojo vadovas lietuviy arba angly kalba

10.12. Techning jranga su gamintojo numatytais priedais, 1 vnt.

10.13. P, 1 vat.

11. Papildomi reikalavimai

11.1. Prekés turi atitikti nacionaliniam saugumui keliamus reikalavimus. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti
pasiraSyta Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija.

11.2. Turi buti pravestas Pirkéjo darbuotojams praktinis apmokymas naudotis BO ir kita susijusia jranga.
Mokymy trukmé — ne trumpiau kaip 8 akademinés valandos. Mokymy metu apmokyti Pirkéjo darbuotojus
paruosti BO naudojimui, jj prizitiréti. Idiegti ir apmokyti naudotis BO skrydzio valdymui butina PJ.
ISmokyti valdyti BO skrydZio metu, naudojantis valdymo pultu ir tam skirta P], fotografuoti ir filmuoti BO
kameros pagalba, kompiuteryje apdoroti skrydzio metu surinktus duomenis.

11.3. Mokymai turi vykti su pristatyta jranga Kédainiy rajone Pirkéjo nurodytoje vietoje.

11 pirkimo dalis. Bepilotis orlaivis (toliau — BO) fiksuoto sparno su kamera (1 vnt.)

1. Minimaluas reikalavimai

1.1. BO tipas — fiksuoto sparno

1.2. Svoris (paruosto skrydziui BO) — ne daugiau kaip 2000 g

1.3. Maitinimas — iSimama pakraunama li¢io-polimery baterija, leidzianti BO skristi ne trumpiau nei nurodyta
Sioje specifikacijoje

2. Darbiné/naudojimo/gabenimo aplinka

2.1. Darbiniy temperatiiry diapazonas: ne maziau kaip nuo -10° iki +40°C

2.2. Transportavimo dézé/lagaminas/kupriné — kompaktiska, talpinanti skrydziui reikalinga techning jranga,
kurig gali gabenti vienas asmuo bei uztikrinanti saugy BO transportavima, o taip pat pritaikyta jj gabenti lauko
salygomis

2.3. Lauko salygomis lengvai montuojami/kei¢iami sparnai (be papildomy instrumenty)
3. Skrydzio charakteristikos

3.1. BO paleidimas — tiesiogiai i$ ranky, be papildomy paleidimo jrenginiy

3.2. BO nusileidimas — automatinis, pagal nustatomus parametrus, ne blogiau kaip 5 metry tikslumu

3.3. Nepertraukiamo skrydzio trukmé — ne maziau 45 minuciy

3.4. Maksimalus padengimas (vienu skrydziu 120 m aukstyje) — ne maziau kaip 200 ha
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3.5. Pasipriesinimas véjui — geb¢jimas skristi, esant ne didesniam kaip 12 m/s véjui

4. BO valdymas, reikalavimai BO skrydZio marsruto planavimo ir BO valdymo programinei jrangai

4.1. BO valdymo rezimas — automatinis (nenaudojant rankomis valdomo pulto), pritaikytas valdyti ir
kontroliuoti BO valdymo programos pagalba viso skrydzio metu (nuo pakilimo iki nusileidimo) pagal i§ anksto
suplanuota marsrutg, naudojant integruota GPS imtuva

4.2. BO kontrolés/rysio atstumas — BO programuojamas nuotolinis valdymo pultas, kuriuo valdymo nuotolis
vienu i$ rySio kanaly ne maziau 3 km

4.3. Integruotas GNSS imtuvas ir palaikomi palydoviniy sistemy signalai: ne maziau kaip GPS, GLONASS
arba lygiavertés

4.4. Integruoto GNSS imtuvo tikslumas — 1-5 metrai, ,,priri$imui“ naudojant GPS kontiirzenklius: ne blogiau
kaip 8 cm horizontalus, 12 cm vertikalus.

4.5. Misijos planavimas, simuliavimas ir redagavimas prie$ skrydj bei skrydzio parametry keitimas jo metu.

4.6. Skrydzio metu matoma informacija — ne maziau kaip skrydzio greitis, véjo greitis, BO koordinatés,
baterijos biiklé, skrydzio laikas, palydovy informacija, padaryty nuotrauky kiekis ir jy rémelis (apréptis).

4.7. Galimyb¢ nustatyti apribojimus skrydzio nuotoliui nuo namy tasko ir auksciui.

4.8. Galimybé¢ nustatyti/parinkti pozymius, kuriems esant BO turéty automatiskai sugrjzti j nustatytg vieta.

4.9. Galimybé¢ skrydzio planavimui ir valdymui naudoti savo pasirinktg kartografinj pagrinda.

4.10. Skrydzio marSruto planavimas — BO specifikacija atitinkanti, pritaikyta ir suderinama PI.

5. ISmaniosios funkcijos/rezimai

5.1. Automatiné¢ saugumo kontrolé — ne maziau kaip grizimo i ,,namy taska“ funkcija; avarinis saugus
nusileidimas, esant gedimui.

5.2. Nusileidimo apsaugos sistema — biitinas Zemés pavirSiy aptinkantis Lidar sensorius arba lygiavertis, kuris
aptinka Zemés pavirSiy i§ ne mazesnio kaip 120 metry aukscio.

5.3. ISorés veiksniy poveikio jvertinimas — véjo grei¢io matavimas ir jvertinimas realiu laiku skrydzio metu.

6. Reikalavimai vaizdo fiksavimo jrangai (kamerai)

6.1. Matmenys — suderinama ir tinkanti $ioje specifikacijoje aprasytam BO

6.2. Svoris — numatytas ir tinkantis $ioje specifikacijoje apra§ytam BO

6.3. Kamera — multispektriné ir RGB suderinama BO kamera (viename korpuse), pritaikyta atlikti spektrinj
pavirsiy vaizdo fiksavima, siekiant nustatyti NDVI indeksa

6.4. Sensoriai vienoje kameroje — 4 spektry sensoriai, kuriy kiekvienas ne maziau 1,2MPix (Red, Green, Red
Edge, NIR) ir 1 RGB sensorius — ne maziau 20MPix.

6.5. RGB nuotraukos tikslumas — ne maziau 3 cm/pix, skrendant 120 metry aukstyje

6.6. Komplektuojama su ne mazesne kaip 32 GB atminties kortele

7. BO garantija

7.1. BO, paruosto skrydziui — ne trumpesné kaip 1 metai. Pateikti informacija apie garantinj ir pogarantinj
servisg atliekancias jmones. Teikiant pasitilyma, turi biiti pateiktos aprasytos gamintojo nustatytos garantijos
teikimo salygos ir jos vykdymo tvarka. Turi biiti apraSyta gamintojo nustatyta reikalaujamy ir/ar
rekomenduojamy periodiniy aptarnavimy tvarka, siekiant atitikti garantijos salygas.

8. Duomenys ir juy apdorojimas

8.1. Vaizdo medziaga turi buti kaupiama vidinéje kameros atmintyje arba suderinamoje duomeny atminties
korteléje.

8.2. Turi biiti uztikrinta galimybé duomenis i§ kameros j kompiuterj perkelti naudojant SD atminties kortele.

9. Reikalavimai vaizdo medZiagos apdorojimo PI - surinktos vaizdo medziagos apdorojimui ir
multispektriniy bei RGB vaizdy analizei atlikti

9.1. P skirta zemeés iikio lauky ir paséliy analizei atlikti bei BO vaizdo kamery pagalba surinktos medziagos
apdorojimui

9.2. Daugiaspektriy ir RGB vaizdy importas i§ multispektriniy ir RGB kamery/jutikliy, ne maziau nei TIFF ir
JPEG formatu

9.3. 2D zemélapiy kiirimas i§ aerofotonuotrauky

9.4. GPS zymiy importas tiesiai j vaizdo sluoksnj

9.5. Palydoviniy duomeny importas

9.6. Augalijos vegetacijos indeksy Zemélapio automatinis generavimas, ne maziau kaip NDVI, NDRE, LCI,
TGl

9.7. Indeksy skaic¢iuoklé, zemélapio zonavimo jrankis (galimybé¢ iSskirti ne maziau 7 zony)

9.8. Tiksliniy tiksliosios Zemdirbystés priemoniy naudojimo normy zemélapiy kiirimas

9.9. Licencija — neriboto naudojimo
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10. Privalomi reikalavimai skrydzZio valdymo, duomenu apdorojimo ir analizés techninei jrangai

10.1. Techniné jranga savo techninémis charakteristikomis atitinkanti, suderinama P], skirtos BO skrydzio
valdymui, BO kontrolei bei specializuotos P, skirtos surinktos vaizdo medziagos (multispektriniy ir RGB
vaizdy) apdorojimui ir analizei atlikti, reikalavimus.

10.2. Techniné jranga turi biiti su operacine sistema, suderinama su gamintojo numatyta bei BO saugiam
valdymui ir skrydzio marSruto planavimui skirta P]

10.3. Operaciné sistema — ne maziau nei Microsoft Windows 11 Professional 32-Bit/64-Bit licencija arba
lygiaverté. Privalo biiti techninés jrangos gamintojo jrenginiy (sudétiniy daliy) tvarkyklés

10.4. Procesorius — X86 architektiiros, turi palaikyti 32 ir 64 bity operacines sistemas ir taikomasias programas.
Ne maziau kaip 16 vnt. fiziniy procesoriaus branduoliy (core), ne maziau 8MB procesoriaus spartinanciosios
atmintinés (cache). Nurodyti procesoriaus gamintoja, tipa, pavadinima, daznj, veikian¢iy branduoliy skaiciy,
spartinanciosios atminties dydj, sisteminés magistralés daznj.

Procesoriaus nasumas — ne maziau nei 26000 baly, pagal "PassMark" lyginamosios analizés ir testavimo
rezultatus, nurodomus nepriklausomoje https://www.cpubenchmark.net/ sistemoje arba pateikti oficialius testy
duomenis.

10.5. Kietyjy disky posistemé — 1 vnt. ne mazesnis nei 512 GB, SSD tipo, M.2 PCI-e ir 1 vnt. 1 TB SSD tipo
diskas.

10.6. Operatyvioji atmintis (RAM) — ne maziau kaip 32 GB DDRS5. Plétimo galimybés ne maziau kaip iki 64
GB

10.7. Vaizdo ploksté — ne maziau 8GB video atminties. Vaizdo procesoriaus nasumas ne mazesnis kaip 15000
baly pagal G3D Mark (arba lygiavercio) testo rezultatus. Testo rezultatai turi biiti viesai publikuojami internete.
Pateikti nuoroda ir atspausdintus testo rezultatus. Nurodyti plokstés gamintoja ir modelj.

10.8. Ekranas — matinis pavirsius, ne maziau 15,6" jstrizainés su LED ar lygiaveréiu apS§vietimu, matricos tipas
— IPS technologijos, ne blogesniy parametry nei — tikroji skiriamoji geba ne maziau FHD 1920x1080.
Integruota FHD1080p kamera.

10.9. Audio adapteris integruotas. Vidiniai stereo (2 vnt.) garsiakalbiai ir mikrofonas.

10.10. Integruota j korpusa, atspari apliejimui klaviatira. Integruotas klaviatiiros apSvietimas i§ apacios
(backlight).

10.11. Rysiai — Integruotas 10/100/1000 Mbps tinklo arba lygiavertis adapteris, integruotas tinklo adapteris,
palaikantis WLAN AC arba lygiavertis ir turintis integruotas j korpusg antenas. Integruotas Bluetooth 5 arba
lygiavertis adapteris. Turi bati integruotas WWAN modulis su SIM lizdu — micro ar lygiaver¢iu, paruostas
naudojimui.

10.12. Ne maziau, kaip: 1 x AC adapterio prievadas, ne maziau 3 x USB 3.2 prievadai, (i$ jy 1 vnt. visada
veikiantis), 1 x USB-C Display Port, 1 x HDMI 2.1, 2 x USB Type-C / Thunderbolt 4, 1 x RJ-45, 1 x prievadas
ausinéms ir mikrofonui, 1 x atminties korteliy skaitytuvas arba lygiavertis skaitytuvas arba pridedamas sgsajy
kartotuvas reikalingam prievady kiekiui jgyvendinti.

10.13. Svoris siilomos komplektacijos ir siiiloma baterija — ne daugiau kaip 3 kg

10.14. Techninés jrangos garantija — visoms siilomos techninés jrangos sudedamosioms dalims turi bati
suteikiama garantiné priezitra, kurios laikotarpis ne maZzesnis kaip 36 ménesiai (baterijai ir periferiniams
jrenginiams — ne maziau 12 mén.) nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

10.15. Turi biiti pateikta kupriné/krepSys, uztikrinanti saugy techninés jrangos transportavima ir pritaikyta joje
gabenti technine jranga lauko salygomis.

10.16. Prekiy kokybeé turi atitikti Lietuvos Respublikoje patvirtintus ir galiojancius standartus. Kartu su P turi
bati uztikrinta galimybé naudoti lietuviskus raSmenis.

10.17. Turi buti gamintojo interneto svetainés (ar lygiaverciu principu paremta) vieta su galimybe atnaujinti
siilomo modelio techninés jrangos BIOS, jrenginiy tvarkykles ir P] (pateikti nuoroda).

10.18. Techniné jranga turi buti parengta naudojimui ir papildomos programinés jrangos diegimui.

11. Gaminio atitikties jvertinimas

11.1. Visi komplektacijoje pateikti gaminiai — BO, BO priedai, techniné jranga su priedais, turi atitikti Europos
Sajungos teisés akty nustatytus saugos, sveikatos ir aplinkos apsaugos reikalavimus ir turéti tai jrodancius
dokumentus. Pateikti tai patvirtinanciag Atitikties deklaracija arba lygiavertj jrodantj dokumenta, arba nuorodas
] gamintojo viesai teikiamg informacija.

11.2. Prekeé turi bati tvirta, ilgaamzé, funkcionali, Preké ar jos sudedamosios dalys tinkamos naudoti daug karty
ir (ar) lengvai pataisomos ir (ar) pakei¢iamos. Tiekéjas turi uztikrinti galimybe jsigyti siilomy Prekiy
originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekimg rinkai) ne trumpiau kaip 2 metus nuo Prekiy
garantinio laikotarpio pabaigos, i§skyrus atvejus, kai siilomy Prekiy originalios (ar joms lygiavertés) atsarginés
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dalys d¢l objektyviy priezasCiy negali buti tiekiamos. Su pasitilymu turi biiti pateikta Tiekéjo ir (ar) gamintojo
deklaracija ar atitinkamas patvirtinimas arba kiti lygiaver¢iai jrodymai.

12. Komplektacijoje turi biiti:

12.1. Bepilotis orlaivis (bazinis komplektas), 1 vnt.

12.2. BO kameros (2 viename korpuse — RGB ir multispektring)

12.3. 2 papildomos baterijos orlaiviui (arba papildomas pagal BO modelj reikalingas baterijy komplektas)

12.4. BO baterijy jkrovéjas, 1 vnt.

12.5. Radijo ieskiklio komplektas, 1 vnt.

12.6. Atsarginiy sparny (2 vnt.) komplektas, ne maziau kaip 1 vnt.

12.7. Atsarginiai propeleriai, ne maziau kaip 4 vnt.

12.8. Propeleriy gumelés/laikikliai, ne maziau kaip 20 vnt.

12.9. BO transportavimo dézé/lagaminas/kupriné, 1 vnt.

12.10. Suderinama SD arba lygiaverté atminties kortelé: talpa — ne maziau 32 GB, iS viso 2 vnt.

12.11. Suderinamas kabelis duomeny iskélimui i§ BO/kameros, 1 vnt.

12.12. Nemokama P] BO skrydzio planavimui ir valdymui ne maZziau kaip pastovaus naudojimo bei numatyta
galimybé atnaujinti P]

12.13. PI, skirta BO kameros pagalba surinktos vaizdo medziagos apdorojimui bei multispektriniy vaizdy
analizei atlikti. P] pastovi licencija

12.14. Techniné jranga, skirta skrydzio valdymui, duomeny apdorojimui ir analizei atlikti, 1 vnt.

12.15. Kupriné/krepsys, pritaikytas gabenti techning jranga, skirta skrydzio valdymui, duomeny apdorojimui ir
analizei, 1 vnt.

12.16. BO naudotojo vadovas lietuviy arba angly kalba arba nuorodos j gamintojo interneto puslapj.

12.17. Visos pateiktos programinés jrangos naudotojo vadovai lietuviy arba angly kalba arba nuorodos ]
gamintojo interneto puslapj.

13. Papildomi reikalavimai

13.1. Prekés turi atitikti nacionaliniam saugumui keliamus reikalavimus. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi
pateikti pasiraSyta Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija.

13.2 Turi buti pravestas Pirkéjo darbuotojams praktinis apmokymas naudotis bepilociu orlaiviu ir kita su juo
susijusia jranga. Mokymy trukmé ne trumpiau kaip 4 akademinés valandos. Mokymy metu apmokyti pirkéjo
darbuotojus BO paruosti naudojimui, prizitréti BO, pakeisti atsargines dalis, jj valdyti skrydZio metu,
naudojantis tam skirta P]. Apmokyti naudotis P], skirta BO valdymui ir skrydZio marsruto planavimui.

13.3. Mokymai turi vykti su pristatyta jranga Kédainiy rajone Pirkéjo nurodytoje vietoje.
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PASIULYMAS

BEPILOCIU ORLAIVIU PIRKIMUI

(Data)

(Sudarymo vieta)

Konkurso salygy 2 priedas

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Konkurso salygomis, nustatytomis:

1) Konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.It, 2024 m.

2) Konkurso salygose;
3) Konkurso salygy prieduose.
2. Mes sitilome prekes tokiomis kainomis:

| pirkimo dalis. Bepilogiai orlaiviai (toliau — BO) ne fiksuoto sparno su viena kamera

kamera

Prekes Prekeés Prekes Prekés viso
) vieneto vieneto L. viso kiekio kiekio
Preké HI:ng(eTiSS kaina, P\r/ol\c/l’ kaina, K\'/?:f['s’ kaina, kaina,
Eur be proc. Eur su ' Eur be Eur su
PVM PVM PVM PVM
BO ne fiksuoto
sparno su viena 11

I pirkimo dalies bendra pasiilymo kaina su PVM —

Eur [pasiiilymo kaina ZodZiais].
I Sig sumg jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos kitos tiekéjo papildomos iSlaidos, tame tarpe ir tiekéjo islaidos
prekéms pristatyti, taip pat ir PVM, kuris sudaro [skaiciais ir Zodziais] EUr.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteliy skilCiy, kuriose turi
buti nurodytos kainos su PVM nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Sitlomos prekeés visiSkai atitinka Konkurso salygy 1 priede nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:


http://www.esinvesticijos.lt/
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Reikalaujama charakteristika

Sitiloma charakteristika

1. Minimalis reikalavimai

1.1.BO tipas — ne fiksuoto sparno

(pazyméti Taip/Ne)

1.2.BO besisukanc¢iy menciy (sraigty) skaicius — ne
maziau 3 vnt.

(pildo tiekéjas)

1.3. Kamera — gebanti fiksuoti foto ir video vaizdus

(pazyméti Taip/Ne)

1.4.Svoris (surinkto/paruosto darbui BO svoris su (pildo tiekéjas)
baterijomis ir vaizdo fiksavimo jrenginiu) — ne
daugiau kaip 1500 g

1.5. Maitinimas — kei¢iama iSmanioji baterija, li¢io (pildo tickéjas)

polimery, leidzianti BO skristi ne trumpiau nei
nurodyta Sioje specifikacijoje

1.6. Paruosimas darbui — bepilotis orlaivis turi bati
greitai ir paprastai paruosiamas darbui darbo vie-
toje

(pazymeéti Taip/Ne)

2. Darbiné/naudojimo aplinka

2.1.Darbiniy temperatiiry diapazonas — ne maziau
kaip nuo -10° iki +30°C

(pildo tiekéjas)

2.2. Atsparumas veéjui — gebéjimas skristi ir i8silaikyti
vietoje, esant ne didesniam kaip 12 m/s véjui

(pazymeéti Taip/Ne)

2.3. Atsparumas drégmei — ne maziau kaip IPX3

(pildo tiekéjas)

3. Skrydzio charakteristikos

3.1. Skrydzio trukmé — ne maziau 30 minuciy su pil-
nai jkrauta baterija

(pildo tiekéjas)

3.2.Skrydzio planavimas — biitina galimybé planuoti
skrydj pagal kelis marSruto taskus ar numatytas
konkrecias vietas

(pildo tiekéjas)

3.3.Operatorius galimybés skrydzio rezimo valdy-
Mui — turi baiti rezimas su vizualiniu skrydZio se-
Kimu

(pazymeéti Taip/Ne)

3.4.BO grizimas j nusileidimo vieta — ne maziau kaip (pildo tiekéjas)
iSmanioji grjzimo j ,,namy taska“ funkcija
3.5. Fotogrametrijos rezimai autonominio skrydZzio (pildo tiekéjas)

metu — ne maziau nei viengubas, dvigubas skry-
dzio marSruto tinklelis ir ,,tasko* funkcija.

3.6. Automatiné kliti¢iy fiksavimo ir vengimo senso-
riy sistema

(pazyméti Taip/Ne)

3.7.Turi turéti automatine stabilizavimo ir poziciona-
vimo sistemas

(pazymeéti Taip/Ne)

3.8. Aktyvus judanciy objekty sekimas/fiksavimas

(pazymeéti Taip/Ne)

4. BO valdymas/valdymo pultas

4.1.Valdymo daznis — ne maziau 2 ry$io kanaly,
viena kuriy 2.4 GHz arba kitais Lietuvos
Respublikos  rySiy  reguliavimo  tarnybos

(pildo tiekéjas)

nustatytais dazniais, nereikalaujanciais
papildomo leidimo
4.2.Integruota pozicionavimo sistema — GPS, (pazyméti Taip/Ne)

GLONASS, GALILEO

4.3.BO nuotolinis valdymo pultas — valdymo
nuotolis vienu i rySio kanaly ne maZziau 3 km

(pildo tiekéjas)

4.4.BO valdymas — rankinis valdymas, naudojant
nuotolinj valdymo pulta. Automatinis valdymas,
kai BO skrenda i§ anksto nustatytu marSrutu.
Skrydzio marSruto  planavimas gamintojo

(pazyméti Taip/Ne)
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specializuotos programings jrangos (toliau — PJ)
pagalba

4.5. Valdymo pultas turi turéti integruota ekrana arba
galimybe pulte jstatyti ir naudoti alternatyvia
papildoma technine jranga, pritaikyta skrydzio
valdymui ir stebéjimui, bei palaikanéia Vvisas
bitinas funkcijas

(pildo tiekéjas)

4.6.BO valdymas iSmaniaisiais jrenginiais (jei
valdymo pulte néra integruoto ekrano) -—
jrenginiai, suderinami su BO gamintojo
nemokama P], skirta valdyti BO ir pasickiama
per ,,AppStore” ar ,,GooglePlay* platformas;
palaikantys OS ne maziau iOS 12 ar Android 7.0,
arba lygiaverte, kuri uztikrina visy galimy BO
funkcijy, skrydzio rezimy valdymg ir kontrole
bei saugy BO naudojima

(pildo tiekéjas)

5. Duomeny saugykla

5.1. Vaizdo medziaga turi biiti kaupiama BO vidinéje
atminties saugykloje arba j integruota lizdg jsta-
tomoje suderinamoje duomeny atminties korte-
1¢je (micro SD arba lygiaverte)

(pildo tiekéjas)

5.2. Turi bti uztikrinta galimybé duomenis i$ BO |
kompiuterj perkelti USB kabelio pagalba (micro
USB ar lygiavertis)

(pildo tiekéjas)

6. BO vaizdo fiksavimo jranga (integruota ka-
mera)

6.1. Kamera/sensorius — ne pras¢iau kaip 1/2" 24
MP CMOS arba lygiavertis

(pildo tiekéjas)

6.2. Zidinio nuotolis — ne daugiau 35 mm

(pildo tiekéjas)

6.3. Dinaminis diapazonas — ne prastesnis 14 EV
HDR rezimu

(pildo tiekéjas)

6.4.Diafragma — ne prastesné, kaip diapazone nuo
/2.0 — /16

(pildo tiekéjas)

6.5. ASiy stabilizavimas — ne maziau nei 3 asiy

(pildo tiekéjas)

6.6.Raiska vaizdo jraSymo rezimu — ne maziau 4K
UHD (3840 x 2160)

(pildo tiekéjas)

6.7. Priartinimas — ne maziau nei 3 kartus

(pildo tiekéjas)

6.8. Vaizdo formatas — ne maziau kaip JPEG, DNG (pildo tiekéjas)
(RAW)
6.9.Video formatas — ne maziau kaip MP4 (H.264, (pildo tiekéjas)

H.265)

6.10. Fotografavimo rezimai — vienetinis, serijinis

(pazyméti Taip/Ne)

7. BO garantija

7.1.BO (BO jrangai) taikoma gamintojo uZztikrinta 12
ménesiy garantija. Visi auks¢iau i§vardinti BO
reikalavimai privalo buiti garantuojami gamintojo
— kartu su pasitilymu turi bati pateikta tai liudi-
janti gamintojo dokumentacija arba nuoroda j ga-
mintojo interneto svetaing, jei tai yra standarti-
niai oficialiis gamintojo jsipareigojimai. Garanti-
jos teikimo sglygos nustatytos sutarties projekte.

(pildo tiekéjas)

8. Techniné jranga, skirta BO skrydzio valdy-
mui ir marSruto planavimui (jei valdymo
pulte néra integruoto ekrano)

8.1. Techniné jranga su priedais, savo techninémis

(pazyméti Taip/Ne)




16

charakteristikomis palaikanti BO gamintojo tam
tikslui numatyta P], t.y. skirta BO valdymui kont-
roliuoti ir skrydzio eigai stebéti, skrydzio mars-
ruto planavimui, bei saugiam BO naudojimui

8.2. Techniné jranga savo matmenimis turi atitikti
BO jrangos tam tikslui numatyta vieta bei buti
galimo maksimalaus dydzio, t. y. biiti jstatoma j
tam skirta gamintojo BO valdymo pulto laikiklj
(be papildomy laikiklio tipo priedy).

(pazymeéti Taip/Ne)

8.3. Operaciné sistema — ne maziau, nei operaciné
sistema iOS 12 ar Android 7.0 bei ne maziau nei
reikalauja gamintojo numatyta specializuota P]

(pildo tiekéjas)

8.4. Ekrano parametrai — jstriZainé ne maziau nei san-
tykinai atitinkanti numatytos techninés jrangos
matmenis, lietimui jautrus IPS technologijos arba
lygiavertis ekranas, skiriamoji geba ne maZziau
nei 1280x800

(pildo tiekéjas)

8.5. Procesorius — ne maziau kaip 4 vnt. procesoriaus
branduoliy (core) technologijos, ne maziau kaip
2 GHz darbinio daznio, 64 bity architekttiros ar
ne maziau nei butina techninei jrangai normaliai
veikti pagal savo paskirt]

(pildo tiekéjas)

8.6. Operatyvioji atmintis — ne maziau 2 GB ar ne ma-
ziau nei bitina techninei jrangai normaliai veikti
pagal savo paskirtj

(pildo tiekéjas)

8.7.Vidin¢ talpa — ne maziau 64 GB ar ne maziau nei
bitina techninei jrangai normaliai veikti pagal
savo paskirtj

(pildo tiekéjas)

8.8.Jungtys — biitinos visos jungtys, uztikrinancios
BO valdymo pulto ir techninés jrangos tarpusa-
vio sujungimo suderinamuma, bei visy BO ga-
mintojo numatyty skrydzio valdymui ir stebéji-
mui reikalingy parametry palaikyma

(pildo tiekéjas)

8.9. Rysiai — ne maziau nei belaidis-WiFi, Bluetooth,
mobilusis rySys-ne maziau nei 4G, GPS ir GLO-
NASS

(pildo tiekéjas)

8.10. Techninei jrangai taikoma gamintojo uZtikrinta
12 ménesiy garantija. Visi auk$¢iau iSvardinti
reikalavimai techninei jrangai privalo biiti garan-
tuojami gamintojo — kartu su pasidilymu turi bati
pateikta tai liudijanti gamintojo dokumentacija
arba nuoroda j gamintojo interneto svetaing, jei
tai yra standartiniai oficialiis gamintojo jsiparei-
gojimai. Garantijos teikimo saglygos nustatytos
sutarties projekte.

(pildo tiekéjas)

8.11. Reikalavimai PI:

8.11.1 PIJ paskirtis - BO gamintojo tam tikslui nu-
matyta P[, t. y. skirta BO valdymui kontro-
livoti ir skrydzio eigai stebéti, skrydzio
marSruto planavimui, bei saugiam BO nau-
dojimui uztikrinti.

(pazymeéti Taip/Ne)

8.11.2 PJ suderinama su technine jranga ir su tech-
nings jrangos operacine sistema

(pazyméti Taip/Ne)

8.11.3 Licencija - neriboto naudojimo.

(pazymeéti Taip/Ne)

8.11.4 PIJ taikoma gamintojo uZztikrinta 12 ménesiy
garantija.

(pazymeéti Taip/Ne)
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9. Gaminio atitikties jvertinimas

9.1.Visi komplektacijoje pateikti gaminiai turi
atitikti Europos Sgjungos teisés akty nustatytus
saugos, sveikatos ir aplinkos apsaugos
reikalavimus ir turéti tai jrodan¢ius dokumentus.
Su pasiilymu turi biti pateiktos tai
patvirtinan¢ios gaminiy Atitikties deklaracijos
arba lygiavertis jrodantis dokumentas, arba
nuorodos | gamintojo vieSai teikiama
informacija.

(pildo tiekéjas)

9.2.Preké turi buti tvirta, ilgaamzé, funkcionali,
Preké ar jos sudedamosios dalys tinkamos
naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos ir
(ar) pakeiciamos. Tiekéjas turi uztikrinti
galimybe jsigyti sitilomy Prekiy originalias (arba
joms lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekima
rinkai) ne trumpiau kaip 2 metus nuo Prekiy
garantinio laikotarpio pabaigos, i§skyrus atvejus,
kai sitlomy Prekiy originalios (ar joms
lygiavertés) atsarginés dalys dél objektyviy
priezasCiy negali biti tiekiamos. Su pasitilymu
turi buti pateikta Tiekéjo ir (ar) gamintojo
deklaracija ar atitinkamas patvirtinimas arba Kiti
lygiaverciai jrodymai.

(pildo tiekéjas)

10. Komplektacijoje turi biiti:

10.1. Bepilotis orlaivis (dronas) su integruota kamera
(bazinis komplektas), 1 vnt.

(pazymeéti Taip/Ne)

10.2. BO gamintojo komplektuojama iSmanioji (pildo tiekéjas)
baterija (arba pagal BO modelj jo skrydziui
paruosti reikalingas baterijy komplektas).

10.3. Papildoma BO iSmanioji baterija (arba (pildo tiekéjas)

papildomas pagal BO modelj reikalingas
baterijy komplektas), 1 vnt.

10.4. BO baterijy jkrov¢jas, 1 vnt.

(pazyméti Taip/Ne)

10.5. BO nuotolinio valdymo pultas, 1 vnt.

(pazyméti Taip/Ne)

10.6. Atminties kortelé, suderinama su BO jranga, ne (pildo tiekéjas)
maziau 64 GB talpos, i$ viso 2 vnt.
10.7. Kietos medziagos déklas/lagaminas, skirtas (pildo tiekéjas)

saugiai laikyti ir transportuoti BO su priedais, 1
vnt.

10.8. Atsarginiai propeleriai, 2 komplektai

(pazyméti Taip/Ne)

10.9. Bitini jungiamieji laidai, 1 komplektas

(pazyméti Taip/Ne)

10.10. Suderinamas USB tipo kabelis duomeny
iSkélimui i§ BO, 1 vnt.

(pazyméti Taip/Ne)

10.11. BO naudotojo vadovas lietuviy arba angly
kalba

(pildo tiekéjas)

10.12. Techniné jranga su gamintojo numatytais
priedais, 1 vnt.

(pildo tiekéjas)

10.13. PJ, 1 vnt.

(pazyméti Taip/Ne)

11. Papildomi reikalavimai

11.1. Prekés turi atitikti nacionaliniam saugumui
keliamus reikalavimus. Tiekéjas kartu su
pasitilymu turi pateikti pasiraSytg Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties deklaracijg.

(pildo tiekéjas)

11.2. Turi buti pravestas Pirkéjo darbuotojams
praktinis apmokymas naudotis BO ir Kkita
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susijusia jranga. Mokymy trukmé - ne
trumpiau kaip 8 akademinés valandos.
Mokymy metu apmokyti Pirkéjo darbuotojus
paruosti BO naudojimui, jj prizitréti. [diegti ir
apmokyti naudotis BO skrydzio valdymui
butina P]. ISmokyti valdyti BO skrydzio metu,
naudojantis valdymo pultu ir tam skirta P],
fotografuoti ir filmuoti BO kameros pagalba,
kompiuteryje apdoroti skrydzio metu surinktus
duomenis.

11.3. Mokymai turi vykti su pristatyta jranga
Kédainiy rajone Pirkéjo nurodytoje vietoje.

(pildo tiekéjas)

11 pirkimo dalis. Bepilotis orlaivis (toliau — BO) fiksuoto sparno su kamera

Prekes Prekeés
. vieneto vieneto

Preke rﬁg%l:iss kaina, P\r/ol\él’ kaina,
Eur be proc. Eur su

PVM PVM

Prekés viso
kiekio
kaina,

Eur su PVM

BO fiksuoto
sparno su kamera

Prekés
Viso
Kiekis, kiekio
vnt. kaina,
Eur be
PVM
1

Il pirkimo dalies bendra pasitilymo kaina su PVM —

Eur (pasiilymo kaina Zodziais).
I Sig sumg jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos kitos tiekéjo papildomos islaidos, tame tarpe ir tiekéjo islaidos
prekéms pristatyti, taip pat ir PVM, kuris sudaro [skaiciais ir Zodziais] EUr.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteliy skilciy, kuriose turi
buti nurodytos kainos su PVM nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Sitloma prekeé visiSkai atitinka Konkurso salygy 1 priede nurodytus reikalavimus ir jos savybés tokios:

Reikalaujama charakteristika

Siiiloma charakteristika

1. Minimalus reikalavimai

1.1.BO tipas — ne fiksuoto sparno

(pazymeéti Taip/Ne)

1.2. Svoris (paruosto skrydziui BO) — ne daugiau kaip
2000 g

(pildo tiekéjas)

1.3. Maitinimas — iSimama pakraunama li¢io-poli-
mery baterija, leidzianti BO skristi ne trumpiau
nei nurodyta $ioje specifikacijoje

(pildo tiekéjas)

2. Darbiné/naudojimo/gabenimo aplinka

paktiska, talpinanti skrydziui reikalingg techning
jranga, kurig gali gabenti vienas asmuo bei uztik-
rinanti saugy BO transportavima, o taip pat pri-
taikyta jj gabenti lauko salygomis

2.1.Darbiniy temperatiiry diapazonas — ne maZziau (pildo tiekéjas)
kaip nuo -10° iki +40°C
2.2. Transportavimo dézé/lagaminas/kupriné — kom- (pildo tiekéjas)

2.3.Lauko salygomis lengvai montuojami/kei¢iami
sparnai (be papildomy instrumenty)

(pazyméti Taip/Ne)

3. Skrydzio charakteristikos
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3.1.BO paleidimas — tiesiogiai i§ ranky, be papil-
domy paleidimo jrenginiy

(pazymeéti Taip/Ne)

3.2.BO nusileidimas — automatinis, pagal nustato-
mus parametrus, ne blogiau kaip 5 metry tiks-
lumu

(pildo tiekéjas)

3.3. Nepertraukiamo skrydzio trukmé — ne maziau 45
minuciy

(pildo tiekéjas)

3.4.Maksimalus padengimas (vienu skrydziu 120 m
aukstyje) — ne maziau kaip 200 ha

(pildo tiekéjas)

3.5. Pasipriesinimas véjui — gebéjimas skristi, esant
ne didesniam kaip 12 m/s véjui

(pildo tiekéjas)

4. BO valdymas/valdymo pultas

4.1.BO valdymo rezimas —automatinis (nenaudojant
rankomis valdomo pulto), pritaikytas valdyti ir
kontroliuoti BO valdymo programos pagalba
viso skrydzio metu (nuo pakilimo iki
nusileidimo) pagal i§ anksto suplanuota
marsrutg, naudojant integruota GPS imtuva

(pildo tiekéjas)

42.BO  kontrolés/ry$io  atstumas —  BO
programuojamas nuotolinis valdymo pultas,
kuriuo valdymo nuotolis vienu i8 rySio kanaly ne
maziau 3 km

(pildo tiekéjas)

4.3.Integruotas GNSS imtuvas ir palaikomi
palydoviniy sistemy signalai: ne maziau kaip
GPS, GLONASS arba lygiavertés

(pildo tiekéjas)

4.4, Integruoto GNSS imtuvo tikslumas — 1-5 metrai,
Hpriri§Simui naudojant GPS kontiirzenklius: ne
blogiau kaip 8 cm horizontalus, 12 cm vertikalus.

(pildo tiekéjas)

4.5. Misijos planavimas, simuliavimas ir
redagavimas pries skrydj bei skrydzio parametry
keitimas jo metu.

(pazymeéti Taip/Ne)

4.6. Skrydzio metu matoma informacija — ne maZziau
kaip skrydzio greitis, vé&jo greitis, BO
koordinatés, baterijos buklé, skrydzio laikas,
palydovy informacija, padaryty nuotrauky kiekis
ir jy rémelis (apréptis).

(pildo tiekéjas)

4.7. Galimybé nustatyti apribojimus skrydzio
nuotoliui nuo namy tasko ir auks§ciui

(pazymeéti Taip/Ne)

4.8. Galimybé¢ nustatyti/parinkti poZymius, kuriems
esant BO turéty automatiskai sugrijzti | nustatyta
vietg

(pazyméti Taip/Ne)

4.9. Galimyb¢ skrydzio planavimui ir valdymui
naudoti savo pasirinkta kartografinj pagrinda

(pazymeéti Taip/Ne)

4.10. Skrydzio marSruto planavimas - BO (pildo tiekéjas)
specifikacija  atitinkanti,  pritaikyta  ir
suderinama P]
5. ISmaniosios funkcijos/rezimai
5.1. Automatiné saugumo kontrol¢ — ne maziau kaip (pildo tiekéjas)
grizimo | ,,namy taskg“ funkcija; avarinis saugus
nusileidimas, esant gedimui.
5.2.Nusileidimo apsaugos sistema — biitinas Zemés (pildo tiekéjas)

pavirsiy aptinkantis Lidar sensorius arba lygia-
vertis, kuris aptinka Zemés pavir$iy i§ ne maZzes-
nio kaip 120 metry aukscio.

5.3. ISorés veiksniy poveikio jvertinimas — véjo grei-

(pazyméti Taip/Ne)
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¢io matavimas ir jvertinimas realiu laiku skry-
dZio metu.

6. Reikalavimai vaizdo fiksavimo jrangai (ka-
merai)

6.1. Matmenys — suderinama ir tinkanti $ioje specifi-
kacijoje apraSytam BO.

(pildo tiekéjas)

6.2. Svoris — numatytas ir tinkantis Sioje specifikaci-
joje aprasytam BO.

(pildo tiekéjas)

6.3. Kamera — multispektriné ir RGB suderinama BO
kamera (viename Kkorpuse), pritaikyta atlikti
spektrinj pavirsiy vaizdo fiksavima, siekiant nus-
tatyti NDVI indeksa.

(pildo tiekéjas)

6.4. Sensoriai vienoje kameroje — 4 spektry sensoriai,
kuriy kiekvienas ne maziau 1,2MPix (Red,
Green, Red Edge, NIR) ir 1 RGB sensorius — ne
maziau 20MPix.

(pildo tiekéjas)

6.5.RGB nuotraukos tikslumas — ne maziau 3
cm/pix, skrendant 120 metry aukstyje.

(pildo tiekéjas)

6.6. Komplektuojama su ne mazesne kaip 32 GB at-
minties Kortele.

(pildo tiekéjas)

7. BO garantija

7.1.BO, paruosto skrydziui — ne trumpesné kaip 1
metai. Pateikti informacijg apie garantinj ir poga-
rantinj servisg atliekancias jmones. Teikiant pa-
sitilyma, turi biti pateiktos aprasytos gamintojo
nustatytos garantijos teikimo salygos ir jos vyk-
dymo tvarka. Turi biiti aprasyta gamintojo nusta-
tyta reikalaujamy ir/ar rekomenduojamy periodi-
niy aptarnavimy tvarka, siekiant atitikti garanti-

jos salygas.

(pildo tiekéjas)

8. Duomenys ir ju apdorojimas

8.1. Vaizdo medziaga turi biiti kaupiama vidinéje ka-
meros atmintyje arba suderinamoje duomeny at-
minties korteléje.

(pildo tiekéjas)

8.2. Turi buti uztikrinta galimybé duomenis i§ ka-
meros j kompiuterj perkelti naudojant SD atmin-
ties kortelg.

(pildo tiekéjas)

9. Reikalavimai vaizdo medZiagos apdorojimo
P - surinktos vaizdo medziagos apdorojimui
ir multispektriniy bei RGB vaizdy analizei
atlikti

9.1. PJ skirta Zemés ukio lauky ir paséliy analizei
atlikti bei BO vaizdo kamery pagalba surinktos
medZziagos apdorojimui;

(pazymeéti Taip/Ne)

9.2. Daugiaspektriy ir RGB vaizdy importas i$
multispektriniy ir RGB kamery/jutikliy, ne
maziau nei TIFF ir JPEG formatu;

(pildo tiekéjas)

9.3. 2D zemélapiy kiirimas i aerofotonuotrauky;

(pazymeéti Taip/Ne)

9.4. GPS Zymiy importas tiesiai j vaizdo sluoksnj;

(pazyméti Taip/Ne)

9.5. Palydoviniy duomeny importas;

(pazyméti Taip/Ne)

9.6. Augalijos vegetacijos indeksy Zemelapio (pildo tiekéjas)
automatinis generavimas, ne maziau kaip NDVI,
NDRE, LCI, TGl,

9.7. Indeksy skaic¢iuoklé, ZzZemélapio zonavimo (pildo tiekéjas)

jrankis (galimybé¢ iSskirti ne maziau 7 zony);

9.8. Tiksliniy tiksliosios zemdirbystés priemoniy

(pazyméti Taip/Ne)
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naudojimo normy Zemélapiy kiirimas;

9.9.

Licencija - neriboto naudojimo.

(pildo tiekéjas)

10.

Privalomi reikalavimai skrydzio valdymo,
duomeny apdorojimo ir analizés techninei
jrangai

10.1. Techniné jranga savo techninémis

charakteristikomis atitinkanti, suderinama P],
skirtos BO skrydzio valdymui, BO kontrolei
bei specializuotos P], skirtos surinktos vaizdo
medziagos (multispektriniy ir RGB vaizdy)
apdorojimui ir analizei atlikti, reikalavimus.

(pildo tiekéjas)

10.2. Techniné jranga turi biiti su operacine sistema,

suderinama su gamintojo numatyta bei BO
saugiam valdymui ir skrydzio marSruto
planavimui skirta P]

(pildo tiekéjas)

10.3. Operaciné sistema — ne maziau nei Microsoft

Windows 11 Professional 32-Bit/64-Bit
licencija arba lygiaverté. Privalo buti techninés
jrangos gamintojo jrenginiy (sudétiniy daliy)
tvarkyklés.

(pildo tiekéjas)

10.4. Procesorius — X86 architektiiros, turi palaikyti

32 ir 64 bity operacines sistemas ir taikomasias
programas. Ne maziau kaip 16 vnt. fiziniy
procesoriaus branduoliy (core), ne maziau
8MB procesoriaus spartinanciosios atmintinés
(cache). Nurodyti procesoriaus gamintoja, tipa,
pavadinima, daznj, veikianc¢iy branduoliy
skaiCiy, spartinanéiosios atminties dydj,
sisteminés magistralés daznj. Procesoriaus
naSumas — ne maziau nei 26000 baly, pagal
"PassMark" lyginamosios analizés ir testavimo
rezultatus, nurodomus  nepriklausomoje
https://www.cpubenchmark.net/ sistemoje arba
pateikti oficialius testy duomenis.

(pildo tiekéjas)

10.5. Kietyjy disky posistemé — 1 vnt. ne mazesnis

nei 512 GB, SSD tipo, M.2 PCl-e ir 1 vnt. 1
TB SSD tipo diskas.

(pildo tiekéjas)

10.6. Operatyvioji atmintis (RAM) — ne maziau kaip

32 GB DDRS. Plétimo galimybés ne maziau
kaip iki 64 GB.

(pildo tiekéjas)

10.7. Vaizdo plokst¢ — ne maziau 8GB video

atminties. Vaizdo procesoriaus nasumas ne
mazesnis kaip 15000 baly pagal G3D Mark
(arba lygiaverCio) testo rezultatus. Testo
rezultatai turi buti vieSai publikuojami
internete. Pateikti nuoroda ir atspausdintus
testo rezultatus. Nurodyti plokstés gamintojg ir
modelj.

(pildo tiekéjas)

10.8. Ekranas — matinis pavirSius, ne maziau 15,6"

jstrizainés su LED ar lygiaver¢iu apSvietimu,
matricos tipas — IPS technologijos, ne
blogesniy parametry nei — tikroji skiriamoji
geba ne maziau FHD 1920x1080. Integruota
FHD1080p kamera.

(pildo tiekéjas)

10.9.

Audio adapteris integruotas. Vidiniai stereo (2
vnt.) garsiakalbiai ir mikrofonas.

(pildo tiekéjas)

10.10. Integruota j korpusg, atspari apliejimui

(pildo tiekéjas)
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klaviatiira. Integruotas klaviatiiros
apSvietimas i§ apacios (backlight).

10.11.

Rysiai — Integruotas 10/100/1000 Mbps tinklo
arba lygiavertis adapteris, integruotas tinklo
adapteris, palaikantis WLAN AC arba
lygiavertis ir turintis integruotas j korpusg
antenas. Integruotas Bluetooth 5 arba
lygiavertis adapteris. Turi biiti integruotas
WWAN modulis su SIM lizdu — micro ar
lygiaverciu, paruostas naudojimui.

(pildo tiekéjas)

10.12.

Ne maziau, kaip: 1 x AC adapterio prievadas,
ne maziau 3 x USB 3.2 prievadai, (i$ jy 1 vnt.
visada veikiantis), 1 x USB-C Display Port, 1
X HDMI 2.1, 2 x USB Type-C / Thunderbolt
4, 1 x RJ45, 1 x prievadas ausinéms ir
mikrofonui, 1 x atminties korteliy skaitytuvas
arba lygiavertis skaitytuvas arba pridedamas
sgsajy kartotuvas reikalingam prievady
kiekiui jgyvendinti.

(pildo tiekéjas)

10.13.

Svoris sitilomos komplektacijos ir sitiloma
baterija — ne daugiau kaip 3 kg

(pildo tiekéjas)

10.14.

Techninés jrangos garantija — visoms
sitilomos techninés jrangos sudedamosioms
dalims turi buti suteikiama garantiné
priezitra, kurios laikotarpis ne mazesnis kaip
36 ménesiai (baterijai ir periferiniams
jrenginiams — ne maziau 12 mén.) nuo Prekiy
perdavimo-prié¢mimo  akto  pasiraSymo
dienos.

(pildo tiekéjas)

10.15.

Turi  biiti  pateikta  kupriné/krepsys,
uztikrinanti  saugy  techninés  jrangos
transportavimg ir pritaikyta joje gabenti
techning jranga lauko salygomis.

(pildo tiekéjas)

10.16.

Prekiy kokybé turi atitikti  Lietuvos
Respublikoje patvirtintus ir galiojancius
standartus. Kartu su P] turi bati uztikrinta
galimybé¢ naudoti lietuviSkus raSmenis.

(pildo tiekéjas)

10.17.

Turi buti gamintojo interneto svetainés (ar
lygiaveriu principu paremta) vieta su
galimybe atnaujinti  sitlomo  modelio
techninés jrangos BIOS, jrenginiy tvarkykles
ir P] (pateikti nuoroda).

(pildo tiekéjas)

10.18.

Techniné jranga turi biiti parengta naudojimui
ir papildomos programingés jrangos diegimui.

(pildo tiekéjas)

11. Gaminio atitikties jvertinimas

11.1.

Visi komplektacijoje pateikti gaminiai — BO,
BO priedai, techniné jranga su priedais, turi
atitikti Europos Sgjungos teisés akty nustatytus
saugos, sveikatos ir aplinkos apsaugos
reikalavimus  ir turéti tai  jrodancius
dokumentus.  Pateikti tai patvirtinancig
Atitikties deklaracijag arba lygiavert] jrodantj
dokumentg, arba nuorodas j gamintojo viesai
teikiama informacija.

(pildo tiekéjas)
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11.2.

Preké turi baiti tvirta, ilgaamze, funkcionali,
Preké ar jos sudedamosios dalys tinkamos
naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos ir
(ar) pakeiciamos. Tiekéjas turi uztikrinti
galimybe jsigyti sitlomy Prekiy originalias
(arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jy
tiekimg rinkai) ne trumpiau kaip 2 metus nuo
Prekiy garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus
atvejus, kai sitilomy Prekiy originalios (ar joms
lygiavertés) atsarginés dalys dél objektyviy
priezasciy negali biti tiekiamos. Su pasitlymu
turi buti pateikta Tiekéjo ir (ar) gamintojo
deklaracija ar atitinkamas patvirtinimas arba
kiti lygiaverciai jrodymai.

(pildo tiekéjas)

12. Komplektacijoje turi biti:

naudotojo vadovai lietuviy arba angly kalba
arba nuorodos j gamintojo interneto puslapi.

12.1. Bepilotis orlaivis (bazinis komplektas), 1 vnt. (pazyméti Taip/Ne)
12.2. BO kameros (2 viename korpuse — RGB ir (pazymeéti Taip/Ne)
multispektriné)
12.3. 2 papildomos baterijos orlaiviui (arba (pildo tiekéjas)
papildomas pagal BO modelj reikalingas
baterijy komplektas)
12.4. BO baterijy jkrovéjas, 1 vnt. (pazymeéti Taip/Ne)
12.5. Radijo ieskiklio komplektas, 1 vnt. (pazymeéti Taip/Ne)
12.6. Atsarginiy sparny (2 vnt.) komplektas, ne (pildo tiekéjas)
maziau kaip 1 vnt.
12.7. Atsarginiai propeleriai, ne maziau kaip 4 vnt. (pildo tiekéjas)
12.8. Propeleriy gumelés/laikikliai, ne maziau kaip (pildo tiekéjas)
20 vnt.
12.9. BO transportavimo dézé/ lagaminas/ kupring, 1 (pildo tiekéjas)
vnt.
12.10. Suderinama SD arba lygiavert¢ atminties (pildo tiekéjas)
kortelé: talpa — ne maziau 32 GB, i§ viso 2
vnt.
12.11. Suderinamas kabelis duomeny iskélimui i§ (pildo tiekéjas)
BO/kameros, 1 vnt.
12.12. Nemokama P] BO skrydzio planavimui ir (pildo tiekéjas)
valdymui ne maziau kaip pastovaus
naudojimo bei numatyta galimybé atnaujinti
P
12.13. P], skirta BO kameros pagalba surinktos (pildo tiekéjas)
vaizdo  medziagos  apdorojimui  bei
multispektriniy vaizdy analizei atlikti. P]
pastovi licencija
12.14. Techniné jranga, skirta skrydzio valdymui, (pildo tiekéjas)
duomeny apdorojimui ir analizei atlikti, 1 vnt.
12.15. Kupriné/krepsys, pritaikytas gabenti technine (pildo tiekéjas)
jrangg, skirta skrydzio valdymui, duomeny
apdorojimui ir analizei, 1 vnt.
12.16. BO naudotojo vadovas lietuviy arba angly (pildo tiekéjas)
kalba arba nuorodos | gamintojo interneto
puslapij.
12.17. Visos  pateiktos  programinés  jrangos (pildo tiekéjas)

13. Papildomi reikalavimai
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13.1. Prekés turi atitikti nacionaliniam saugumui (pildo tiekéjas)
keliamus reikalavimus. Tiekéjas kartu su
pasitlymu turi pateikti pasirasyta
Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties
deklaracija.

13.2. Turi bti pravestas Pirkéjo darbuotojams (pildo tiekéjas)
praktinis apmokymas naudotis bepilociu
orlaiviu ir kita su juo susijusia jranga.
Mokymy trukmé ne trumpiau kaip 4
akademinés valandos. Mokymy metu
apmokyti pirkéjo darbuotojus BO paruosti
naudojimui, prizitréti BO, pakeisti atsargines
dalis, ji valdyti skrydZzio metu, naudojantis
tam skirta P]. Apmokyti naudotis P], skirta
BO valdymui ir skrydzio marSruto
planavimui.

13.3. Mokymai turi vykti su pristatyta jranga (pildo tiekéjas)
Kédainiy rajone Pirkéjo nurodytoje vietoje.

4. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

1. | Konkurso salygose nurodyta minimaly kvalifikacijos reikalavima
pagrindziantys dokumentai

2. | Dokumentas (jgaliojimas ar kt. dokumentas), patvirtinantis, kad asmuo,
kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teis¢ ji
pasiraSyti

Tiekéjo/subtiekéjo deklaracija

Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija

Sitilomy Prekiy techniniai dokumentai

Jungtinés veiklos sutarties kopija

Pagrindziantys dokumentai, kad tkio subjekty, kuriy pajégumais bus
remiamasi, istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj

8. | Kita:

N o ~w

5. Vykdant sutartj pasitelkiamas (-i) subtiekéjas (-ai):

Eil.
Nr. Subtiekéjo pavadinimas Isipareigojimuy dalis, kuriai ketinama pasitelkti subtiekéja

1.
2.

6. Vykdant sutartj bus remiamasi Siy tikio subjekty pajégumais:

Eil.
Nr.

Reikalavimas, kuriam atitikti bus remiamasi kito tikio

Ukio subjekto pavadinimas subjekto pajégumais

Su pasitlymu pateikiame jrodymus, kad vykdant pirkimo sutartj mums bus prieinami nurodyty iikio subjekty
pajégumai.

7. Siame pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Pirkéjas Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems
asmenims/:
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Eil. Pateikto dokumento pavadinimas

Nr. (rekomenduojama pavadinime vartoti Zodj ,,Konfidencialu®)
1.

2.

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiillyme néra.

8. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto konkurso salygose.

AS, zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant konkurso dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisiu paSalintas (-a) i§ Sio konkurso procediiros,
ir mano pasiiilymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos Vardas Pavardé



Konkurso salygy priedas Nr. 3

PROJEKTAS (I PIRKIMO DALIS)
SUTARTIS DEL BEPILOCIU ORLAIVIU PIRKIMO

[sutarties sudarymo data], Nr. [sutarties numeris]
[sutarties sudarymo vieta]

[Tiekéjo pavadinimas), . k. [jmonés kodas], registruota buveiné adresu [adresas], atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikian¢io (-ios) pagal ([dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo]), toliau vadinama
Tiekéju, ir VSI Lietuvos Zemés iikio konsultavimo tarnyba, j. k. 110057335, registruota buveiné adresu
Stoties g. 5, Akademija, 58343 Kédainiy r., atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikianéio (-ios) pagal
([dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo]), toliau vadinama Pirkéju, toliau abu kartu vadinami Salimis, o
atskirai — Salimi, vadovaudamiesi Pirkéjo vykdyta tiekéjy atranka Bepiloiy orlaiviy pirkimui, sudaré $ig
sutartj dél Bepilo¢iy orlaiviy pirkimo (toliau vadinama Sutartimi):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka paruosti darbui, pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavy-
bés teise bepilo¢iy orlaiviy komplektus (toliau — [ranga), atitinkanc¢ius konkurso sglygy ir techninés specifika-
cijos I pirkimo dalies reikalavimus, taip pat apmokyti dirbti su Iranga, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkinga
ir kokybiska Jrangg ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing pagal Sutartyje numatytas salygas ir termi-
nus. Tiekéjo pasitilymas bepilo¢iy orlaiviy pirkimui (toliau — Pasitilymas) yra neatskiriama Sutarties dalis.

Iranga [rangos [rangos [rangos Kiekis, | Irangos viso | Irangos viso
modelis vieneto vieneto vnt. kiekio kiekio
kaina, kaina, kaina, kaina,
Eur be Eur su Eur be PVM | Eur su PVM
PVM PVM

2. Tiekéjas garantuoja [rangos kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Jrangos kokybé privalo atitikti Sutar-
ties sglygose ir Techningje specifikacijoje (I pirkimo dalies) pateiktus reikalavimus, taip pat Tiekéjo pateik-
tame Pasitilyme nurodytg Irangos model;.

3.Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto gamintojo / modelio Jrangos,
Pirkéjui rastu pateikus sutikima, nekeiCiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali Pirkéjui pristatyti ne prastesnés
kokybés (ar) geresniy charakteristiky Jranga su salyga, kad nauja Jranga atitiks keliamus reikalavimus ir bus
pristatyta uz ta pacig kaing.

4. Pirk¢jas perka, o Tiekéjas parduoda Jrangg tikslu jgyvendinti Pirkéjo projekta ,,Informavimo, konsultavimo
ir mokymy elektroniniy paslaugy vykdant integruota augaly apsauga modernizavimas ir plétra®“ Nr. 02-086-P-
0002.

I1. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

5. Tiekéjas jsipareigoja:
5.1. Irangg, atitinkancig Sutarties 1 priedo ,,Techniné specifikacija“ I pirkimo dalies ir Sutartyje numa-
tytus reikalavimus Jrangai, pristatyti ne véliau kaip per 2 (du) ménesius po Sutarties pasira§ymo;
5.2. Irangg pristatyti adresu Stoties g. 5, Akademija, Kédainiy r. Pirkéjui Tiekéjo transportu ir i$laido-
mis;
5.3. ne véliau kaip per vieng savaite po Jrangos pristatymo dienos paruosti Jrangg naudojimui (surinkti,
patikrinti jos veikima kartu su Pirkéjo specialistu, jdiegti programing jrangg), el. pastu [el. pastas] sude-
rinti mokymo dieng ir laikg bei surengti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ | pirkimo dalyje
numatytos trukmés mokymus Pirkéjo specialistams/konsultantams. Mokymus surengti Kédainiy rajone,
Pirkéjo nurodytoje vietoje;
5.4. mokymy metu praktiskai apmokyti Pirkéjo specialistus paruosti ir naudotis [ranga, ja sumontuoti ir
prizitréti, perkelti duomenis, juos apdoroti. Mokymai turi vykti su pristatyta [ranga;
5.5. uztikrinti, kad mokymai vyks lietuviy kalba;
5.6. tuo atveju, jei mokymai biity vykdomi ne lietuviy kalba, padengti vertimo ilaidas;



5.7. uztikrinti, kad Pirkéjas galés neribotai ir nemokamai naudotis Jrangos duomenimis;

5.8. uztikrinti, kad Pirkéjas galés Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® | pirkimo dalyje numatyta
laikg naudotis jsigyta Jrangos programinés jrangos licencija, skirta bepilo¢io orlaivio valdymui kontro-
livoti ir skrydZzio eigai stebéti, skrydzio marsruto planavimui;

5.9. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui uzbaigti [rangos pristatyma ir (ar) mokymo paslaugos teikimg Sutartyje nustatytais terminais;

5.10. prisiimti Jrangos Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Jrangos perdavimo Pirkéjui momento;

5.11. apmokéti visas [rangos pristatymo iSlaidas iki Pirkéjo nurodytos [rangos pristatymo vietos bei ]-
rangos paruosimo, jdiegimo ir Pirkéjo specialisty mokymo islaidas;

5.12. skirti atsakingg asmenj] [vardas pavardé] [telefono numeris] Siai Sutar¢iai jgyvendinti;

5.13. saskaitg faktiirg pateikti el. pastu daiva.zvikiene@Izukt.It;

5.14. saskaitoje faktiiroje nurodyti Sutarties numerj ir jos sudarymo data;

5.15. nenaudoti Pirkéjo prekiy ir paslaugy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.16. Jrangai taikyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacijoje (I pirkimo dalyje) nurodyta garantinj
laikotarpj nuo Jrangos perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos;

5.17. jei garantiniu laikotarpiu iSrySkéja paslépti [rangos triikumai, kurie yra atsirade ne dél to, kad Pir-
kéjas pazeidé Jrangos naudojimo ir (ar) saugojimo taisykles, Tiekéjas, gaves prane$imag el. pastu [el.
pasto adresas] (gedimo registravimo forma — 2 Sutarties priedas), per 15 (penkiolika) darbo dieny pri-
valo nemokamai pakeisti [rangg lygiaverte, tinkamos kokybés Jranga ar paSalinti trikumus arba atlyginti
Pirké¢jo turétas iSlaidas trikumams pasalinti;

5.18. savo saskaita apsaugoti ir ginti Pirkéja, jo atstovus nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy
ar zalos, kylancios i§ bet kokio Tiekéjo veiksmo ar neveikimo vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribo-
jant bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba tre¢iosios $alies teises j patentus, prekiy zenklus ir kitas
intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas. Sio jsipareigojimo nevykdymas ar netinkamas vykdy-
mas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

5.19. visa Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pir-
kimy jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) 47 straipsnio 9 dalimi Tiekéjas neturi interesy, ga-
lin¢iy kelti grésme nacionaliniams saugumui;

5.20. visa Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti, kad vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 37
straipsnio 9 dalimi Jranga nekelia grésmés nacionaliniam saugumui;

5.21. nedelsiant informuoti Pirkéja apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Su-
tartis gali neatitikti nacionalinio saugumo ar kity viesyjy interesy apsaugai skirty teisés akty reikalavimy;
5.22. uztikrinti, kad perduodama Jranga yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys
turi tikti naudoti daug karty ir (ar) bti lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos. Tieké&jas turi uztikrinti
galimybe jsigyti sitilomos Irangos originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekima rinkai)
ne trumpiau kaip 2 metus nuo Jrangos garantinio laikotarpio pabaigos, i§skyrus atvejus, kai sitilomos
Irangos originalios (ar joms lygiavertés) atsarginés dalys dél objektyviy priezas¢iy negali buti tickiamos;
5.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

6. Pirkéjas jsipareigoja:
6.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta bei paruo$ta naudojimui (i$pakuota, surinkta, jdiegta, patikrinto
veikimo) Iranga, jeigu ji atitinka Sios Sutarties ir techninés specifikacijos (I pirkimo dalies) taikomus
kokybés reikalavimus;
6.2. dalyvauti Tiekéjo vedamuose mokymuose;
6.3. Tiekéjui sudaryti visas salygas Sutartyje nustatytais terminais pateikti [rangg ir vykdyti mokymus;
6.4. Irangos perdavimo-priémimo metu patikrinti perduodama Jranga, jei Iranga atitinka Sutarties ir
techninés specifikacijos (I pirkimo dalies) salygas, po patikrinimo ir jvykdyty mokymy pasirasyti [ran-
gos perdavimo-priémimo akta;
6.5. skirti atsakingg asmenj — [vardas pavardé] [telefono numeris] — Siai Sutar¢iai su Tiekéju jgyven-
dinti;
6.6. sumokéti uz perduotg [rangg Sutartyje numatyta tvarka ir terminais;
6.7. Irangos garantiniu laikotarpiu apie gedimus pranesti [telefono numeris] arba el. pastu [el. pastas];
6.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

7. Salys pareiskia, kad jos:
7.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje ir
jos prieduose jvardytus jsipareigojimus;
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7.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei
savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty;

7.3. Sutartj sudaré savo gera valia ir sickdamos jvykdyti Sutartyje nurodytas salygas;

7.4. turi teise ir visus reikiamus leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir jgaliojimus sudaryti $ig Sutartj ir
prisiimti joje numatytus jsipareigojimus.

111. SUTARTIES VERTE

8. Sutarties verté yra [sutarties verté skaiciais su PVM] EUr [sutarties verté Zodziais su PVM] Eur su PVM,
kurig sudaro [Jrangos verté skaiciais be PVM] Eur [rangos verté ir [PVM verté skaiciais] Eur PVM. Papildomi
mokéjimai pagal Sutartj nebus atliekami.

9. I Sutarties verte jtrauktos visos Tiekéjo patirtos/galimos patirti ir su Irangos transportavimu, pakavimu, san-
déliavimu, pakrovimu, iSkrovimu ir (ar) su mokymy paslaugos teikimu susijusios iSlaidos/mokesciai (islaidos
licencijoms, patentams, leidimams ir pan.).

10. Sutarties verté bei Sutarties 1 punkto lenteléje nurodyta [rangos vieneto kaina su PVM per visg Sutarties
galiojimo laikotarpj yra pastovi, fiksuota, nekintama ir nebus perskaiciuojama pagal bendro kainy lygio kitima.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties verté ir [rangos vieneto kaina su PVM gali bati perskai¢iuojama vienos
is Saliy iniciatyva, pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui (PVM), nekeidiant Sutarties vertés ir Jrangos vieneto
kainos be PVM dalies ir atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj. Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés jstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis bus mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifg be atskiro ra-
Sytinio susitarimo dél Sutarties pakeitimo. Pasikeitus kitiems mokesciams, Sutarties verté ir Jrangos vieneto
kaina neperskai¢iuojama. Perskaiciuota Sutarties verté ir Jrangos vieneto kaina su PVM bus taikoma tai Jran-
gai, kuri bus teikiama po teisés akto, kei¢iancio pridétinés vertés mokescio dydj, oficialios jsigaliojimo dienos.

IV. ATSISKAITYMO UZ JRANGA SALYGOS

11. Pirkéjas uz faktiskai pristatyta, paruostg naudojimui Jrangg ir pravestus mokymus sumoka Tiekéjui ne vé-
liau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos fakttiros gavimo ir Jrangos perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos.
12. Visi atsiskaitymai su Tiekéju vykdomi bankiniu pavedimu j jo Sioje Sutartyje nurodyta Tiekéjo atsiskaito-
maja saskaita.
13. Pirkéjas turi teisg sustabdyti mokéjima uz Jranga, jei:
13.1. Saskaitoje faktiiroje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data — iki trikumy iStaisymo
dienos;
13.2. Saskaitoje faktiroje nurodyta neteisinga Jrangos kaina — iki kol bus pateikta tinkama sgskaita fak-
tura;
13.3. pateikta Jranga nekokybiSka ir (arba) neatlikti visi nurodyti Jrangos paruo$imo darbai — iki bus
pasalinti visi trikumai arba nekokybiska [ranga bus pakeista tokiy paciy parametry kokybiska Jranga.

V. JRANGOS PATEIKIMO SALYGOS

14. Teikiama Jranga turi buti tinkamai supakuota, siekiant iSvengti zalos Jrangai jos transportavimo metu.

15. Nuosavybés teisé j Jrangg pereina Pirkéjui nuo Jrangos perdavimo-priémimo momento, fiksuojamo Jrangos
perdavimo-priémimo akto pasira§ymu.

16. Jrangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo nuosavybés teisés j [ranga peréjimo
momento, fiksuojamo Jrangos perdavimo-priémimo akto pasiraSymu.

17. Pirkéjas turi teis¢ nepriimti [rangos, jeigu ji neatitinka Sutarties 1 priedo techninés specifikacijos (I pirkimo
dalies) ir (ar) Sutartyje numatyty reikalavimy.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

18. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimo jvykdymo.
19. Ne dé¢l Tiekéjo kaltes veluojant pristatyti [rangg ir (ar) jvykdyti mokymus, terminai gali buti pratgsiami
atskiru susitarimu dél Sutarties pratgsimo, kuris nuo jo pasiraSymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Tokiu atveju Saliy prievolés turi biti jvykdytos ne véliau kaip iki susitarime dél Sutarties pratgsimo nurodyto
termino pabaigos.
20. Sutartis gali buiti pratgsta, bet bendras pratesimy laikotarpis negali buiti ilgesnis nei 3 ménesiai, jei:

20.1. dél Tiekéjo ar Pirkéjo pateisinamy priezasCiy Tiekéjas negali nurodytu laiku pristatyti Jrangg ir

(ar) jvykdyti mokymus.

20.2. butinybe keisti Sutart] atsirado dél aplinkybiy, kuriy Pirkéjas negaléjo numatyti;

20.3. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobiidzio.



21. Sutartis gali biiti nutraukta:
21.1. rastisku Saliy susitarimu;
21.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo bet kurios Salies prane-
$§imo apie tokias aplinkybes dienos — bet kurios Salies iniciatyva, taip, kaip nustatyta Sutarties 45 punkie;
21.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny rastu informaves Tiekéja, turi teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:
21.3.1. Jranga neatitinka techninéje specifikacijoje, | pirkimo dalyje, (Sutarties 1 priedas) nustatyty
reikalavimy ir po rastiSko Pirkéjo praneSimo / pretenzijos apie tai Tiekéjui, Tiekejas per Pirkéjo nuro-
dyta terming nepasalina trukumuy;
21.3.2. Tiekéjas didina Jrangos kainas, iSskyrus Sutarties 10 punkte numatytg atvejj;
21.3.3. Tiekéjas nejvykdo ar netinkamai jvykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Su-
tarties pazeidimas.
22. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:
22.1. Perduota Jranga nekokybiska, neatitinka Sutarties ir techninés specifikacijos (I pirkimo dalies)
reikalavimy, jos triikumy neimanoma pasalinti per Pirkéjui priimting terming;
22.2. Tiekéjas pazeidé Jrangos perdavimo ir mokymy surengimo terminus, numatytus §ioje Sutartyje;
22.3. atsiranda bent viena i§ VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 9 dalyje ir 37 straipsnio 9 dalyje
nurodyty salygy.
23. Sutarties galiojimas pasibaigia nesué¢jus Sutartyje numatytam terminui tuo atveju, jeigu Tiekéjas netenka
teisés atlikti funkcijy, kurioms atlikti buvo sudaryta §i Sutartis.
24. Nutraukus Sutartj dél 21.3.1. — 21.3.3. punktuose nurodyty priezasciy, Tiekéjas per 7 (septynias) darbo
dienas turi sumokeéti Pirkéjui 10 (deSimties) proc. nuo atitinkamos Jrangos dalies vertés ir atlyginti visus Pir-
kéjo patirtus nuostolius (dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo) tiek, kiek
Pirkéjo patirti nuostoliai virsija bauda.

VII. JRANGOS KOKYBE

25. Tiekgjas jsipareigoja uztikrinti ir patvirtina, kad perduodama Iranga atitinka Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ (I pirkimo dalies) ir Sutartyje nurodytus kokybés reikalavimus, sglygas ir kad Sios Sutarties
sudarymo metu néra paslépty trukumy, dél kuriy Irangos nebiity galima naudoti pagal paskirtj arba dél kuriy
Irangos naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie tuos trikumus, [rangos nebiity pirkes arba
nebiity mokéjes Sutartyje nurodytos kainos. Tiekéjas patvirtina, kad nuosavybés teisé | perduodamg [ranga
priklauso Tiekéjui, ] perduodama Jrangg tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, perduodama Jranga
néra arestuota, néra teisminio ginco objektu ir Tiekejo teisé disponuoti [ranga néra atimta ar kitaip apribota.
26. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti grazinti sumoketa kaing ir atsisakyti Sutarties, jei Tiekéjas nesilaiké Sutarties
ir techninés specifikacijos (I pirkimo dalies) reikalavimy Irangai ir jos kokybei.

VIill. IRANGOS GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS

27. Jrangai suteikta Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (I pirkimo dalis) nurodyta garantija.

28. Garantinio aptarnavimo metu Pirkéjas Tiekéjui apie gedimag (veikimo sutrikimus) pranesa [telefonu] arba
el. pastu [el. pasto adresas), uzpildydamas Sutarties 2 priede numatytg forma.

29. Jrangos garantinj aptarnavimg turi uztikrinti §ios Jrangos gamintojas arba gamintojo jgaliotas atstovas,
Tiekéjas arba Tiekéjo jgaliotas atstovas, turintis gamintojo suteiktas teises. Tuo atveju, kai garantinj
aptarnavima atlieka gamintojas, Tiekéjas jsipareigoja veikti kaip tarpininkas ir visokeriopai bendradarbiauti
Irangos garantinio aptarnavimo atveju.

30. Taikoma jdiegtai programinei jrangai — Nesant galimybei problemg iSspresti nuotoliniu biidu, Tiekéjas
arba gamintojas turi uztikrinti specialisto atvykima j Pirkéjo nurodyta [rangos eksploatacijos vieta, nurodyta
gedimy registracijos formoje, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo gedimo registravimo darbo die-
nomis 8.00-17.00 val.

31. Jei gedimas Salinamas ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo dieny, Tiekéjas arba gamintojas kei¢ia Jrangg ana-
logiska arba geresniy parametry. Ji turi biiti parengta darbui. [ranga keiiama visu garantinio remonto laiko-
tarpiu.

32. Tuo atveju, jei tai paciai Jrangai gedimai (veikimo sutrikimai) nustatomi pakartotinai, Tieké&jas arba ga-
mintojas Pirkéjo reikalavimu privalo ne véliau per 5 (penkias) darbo dienas (nuo pranesimo apie gedima ga-
vimo dienos) tokia Jrangg arba [rangos dalis pakeisti nauja/naujomis, ne blogesniy parametry.

33. Garantinis terminas visai pakeistai Jrangai ar sutaisytoms dalims vél pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai
sutaisytos ar pakeistos Jrangos (ar jos daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.



34. Garantinis terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo Jrangos naudoti dél jos trii-
kumy. Sis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Pirkéjo gedimo fiksavimo datos.

35. Tiekéjas arba gamintojas jsipareigoja Irangos garantinio laikotarpio metu nemokamai konsultuoti Pirkéja
parduotos Jrangos jdiegimo ir prieZitros klausimais, jei Pirkéjas kreipiasi telefonu [telefono numeris] arba
elektroniniu pastu [el. pasto adresas].

36. Tiekéjas arba gamintojas garantinio aptarnavimo laikotarpiu savo saskaita atlieka visus Jrangos remonto
darbus (jskaitant kelionés bei transportavimo islaidas).

IX. SALIU ATSAKOMYBE

37. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 11 punkto jsipareigojimy, Pirkéjas pagal Tiekéjo reikalavima moka Tiekéjui
netesybas — po 0,02 (dvi §imtgsias) proc. nuo neatsiskaitytos sumos uz kiekvieng pradelsta diena.

38. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 5.1. ir 5.3 papunk¢iy jsipareigojimy Tiekéjas pagal Pirkéjo pareikalavima
moka Pirkéjui netesybas — po 0,02 (dvi Simtgsias) proc. nuo [rangos vertés uz kiekviena pradelsta diena.

39. Jeigu Tiekéjas nustatytu terminu nepasalina Jrangos neveikimo priezasciy, Tiekéjas sumoka Pirkéjui 0,02
(dvi Simtgsias) proc. netesybas nuo tinkamai Jrangos jsigijimo vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng pagal
Pirkéjo pateikta saskaitg.

40. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pagal §ig Sutart]j prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

41. Tiekéjas atsako uz saugy Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma ir uztikrina reikalingg zmoniy,
esanciy darby zonoje, apsaugg ir prieSgaisrine apsauga.

X. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

42. Né viena i§ Saliy neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties
nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

43. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l atleidimo
nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

44, Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranesti kitai Saliai rastu apie nenu-
galimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties jvykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomas, ir jy jtakg Sutar-
ties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per nustatyta laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi ar
netinkamai jvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimos jégos aplinkybe, tai pastaroji Salis
privalo atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

45. Jeigu nenugalimos jeégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo
dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.

X1. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

46. I3 Sutarties kylantys ar su Sutartimi susije gin¢ai sprendziami deryby keliu. Kilus gin¢ui Salis rastu isdésto
savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginto sprendimg. Gavusi pasiiilyma gin¢ spresti derybomis, Sutarties
Salis privalo j jj atsakyti ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Jei gindo i§spresti derybomis ne-
pavyksta arba jei kuri nors Sutarties Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginéa spresti derybomis, kita Salis turi
teise, rastu jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie teisminio gin¢y sprendimo procediiros etapo.

47. Salims nepavykus isspresti gindy deryby keliu, jie perduodami nagrinéti Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui, bylos teritorinj teisminguma
nustatant pagal Pirkéjo buveinés registracijos vieta.

48. Salys susitaria, kad, kilus gin¢ui, Sutartis ir Saliy sutartiniai jsipareigojimai bus aiskinami atsizvelgiant i
visus Pirkimo dokumentus.

XI1. KITOS SALYGOS

49. Tiekejas pasitilymo pateikimo metu nenurodé pasitelkty subtiekéjy.

ARBA

49. Tiekéjas SutarCiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus:
49.1. [nurodyti pavadinima, kontaktinius duomenis ir subtiekéjo numatomy pristatyti prekiy ar numa-
tomy atlikti paslaugy pavadinimus, apraSymus, verte eurais].
49.2. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sios Sutarties jvykdymo, todél bet ko-
kiu atveju Tiekéjas visiSkai prisiima atsakomybe uz subtiekéjy veikla vykdant $ig Sutartj.



49.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali pakeisti subtiekéjus tik pateikes rastiskg tokio pakeitimo
pagrindimg ir gaves rastiska Pirkéjo sutikimg. Pakeisti subtiekéjai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikaci-
jos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasitilyme. Uz subtiekéjy perduotg Jrangg ar suteiktas paslaugas arba pa-
darytg zalg visapusiskai atsako Tiekéjas.
50. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajai $aliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio
radtisko kitos Salies sutikimo.
51. Salys pripaZjsta ir patvirtina, kad $ios Sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma pasirasius §ig
Sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas bity privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba
biitinas tinkamai vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Konfidencialumo reikalavimas néra taiko-
mas viesai skelbiamai informacijai.
52. Salys patvirtina, kad, sudarydamos ir/ar vykdydamos Sutartj, atskirais atvejais privalo viena kitai suteikti
fiziniy asmeny asmens duomenis (toliau — Asmens duomenys). Taip pat Salys sutaria, kad kiekvienos i3 jy
kitai perduodami Asmens duomenys bity tikri ir teisingi, gauti teisétu biidu. Salys viena kitai pateikia tik tiek
Asmens duomeny, kiek jy biitina, kad kita Salis galéty tinkamai jgyvendinti Sutartimi prisiimtus jsipareigoji-
mus.
53. Jei kuri nors $ios Sutarties salyga tampa neteiséta, negaliojancia ar nejgyvendinama, tai nedaro negaliojan-
Ciomis ar nejgyvendinamomis likusiy Sutarties salygy. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti negaliojan¢ia
nuostatg teisiskai veiksminga salyga, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj rezultata kaip
ir pakeistoji salyga.
54. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai apie Sutarties XIII skyriuje nuro-
dyty duomeny pasikeitima. Salis, nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.
55. Visi praneSimai, informacija ir kitokia korespondencija turi biti pateikiama rastu ir siunc¢iama registruotu
laisku, per kurjerj, elektroniniu pastu. Gavimo data bus laikoma iSsiuntimo diena, o jei siunciama registruotu
laiSku — 5 (penkta) darbo diena nuo issiuntimo dienos.
56. Sutartis pasiragyta kvalifikuotais elektroniniais Saliy paragais, vienu egzemplioriumi, turinéiu vienoda tei-
sing galig abiem Sutarties Salims.
57. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:
57.1. 1 priedas. Techniné specifikacija;
57.2. 2 priedas. Gedimy registravimo forma;
57.3. 3 priedas. Jrangos perdavimo-priémimo akto forma.
58. Laikoma, kad Sutarties priedai vienas kita paaiskina. Salys susitaria, kad neaiskumo (aiskinant Sutartj ar
i§ jos kylan¢ius jsipareigojimus) ar priedy priestaravimo atveju, Salys vadovausis 1 Sutarties priedu — ,, Tech-
nine specifikacija“ (I pirkimo dalimi).

XI11. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Tiekéjas Pirkéjas

[Tiekéjo rekvizitai) V3] Lietuvos zemés iikio konsultavimo tarnyba
Stoties g. 5, Akademija, 58343 Kédainiy r.
Tel. +370 655 67 569
Imonés kodas 110057335
PVM mokétojo kodas LT100573314
A.s. LT29 7044 0600 0181 4058
AB SEB bankas, kodas 70440
El. p. info@Ilzukt.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre

[pareigos, vardas, pavardé] [pareigos, vardas, pavardé]
[parasas] [parasas]


mailto:adminja@lzukt.lt

Techningé specifikacija

[Nurodoma jrangos specifikacija]

Tiekéjas
[Tiekéjo pavadinimas]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]

Techniné specifikacija

Pirkéjas

[sutarties data] Sutarties dél
Bepiloc¢iy orlaiviy pirkimo Nr.
[sutarties numeris]

1 priedas

VA Lietuvos zemés tikio konsultavimo tarnyba

[pareigos, vardas, pavardé]

[parasas]



[sutarties data] Sutarties dél
Bepiloc¢iy orlaiviy pirkimo Nr.
[sutarties numeris]

2 priedas

LIETUVOS ZEMES UKIO
A\ KONSULTAVIMO TARNYBA

Stoties g. 5, Akademija,
Kédainiy r.
Telefonas +370 655 67 569
El. pastas info@lzukt.It
GEDIMU REGISTRAVIMO FORMA
Kam Nuo VSl Lietuvos Zemés tikio konsultavimo
tarnybos
El pastas Data
Telefonas Puslapiy sk. 1

DEL JRANGOS REMONTO (pagal sutartj Nr. [sutarties numeris])

Klientas

Adresas

V§] LZUKT darbuotojas, fiksaves gedima [vardas,
pavarde, telefono numeris]

Sugedes jrenginys [modelis, serijos numeris]

Trumpas gedimo apraSymas

Sugedusig jrangg iSsiveza

[data, bendrovés pavadinimas, darbuotojo vardas,
pavarde, telefono numeris, parasas]

(pildoma i§veZant jranga)

Remontg atliko
[bendrovés pavadinimas, darbuotojo vardas,
pavardeé, telefono numeris, parasas]

Pastaba

Parengé V. Pavardé, telefonas, el. pastas
Tiekéjas
[Tiekéjo pavadinimas]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]

Pirkéjas
V3] Lietuvos zemés iikio konsultavimo tarnyba

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]



[sutarties data] Sutarties dél
Bepiloc¢iy orlaiviy pirkimo Nr.
[sutarties numeris]

3 priedas

(FORMA)

IRANGOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
prie [sutarties data] Bepilo¢iy orlaiviy pirkimo sutarties Nr. [sutarties numeris]
20... m. [ménuo] [diena] d., Nr. [numeris]
[vieta]

[Tiekéjo pavadinimas), |. k. [jmonés kodas], registruota buveiné adresu [adresas], atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo], toliau vadinama Tiekéju,
ir V3] Lietuvos Zemés iikio konsultavimo tarnyba, j. k. 110057335, registruota buveiné adresu Stoties g. 5,
Akademija, 58343 Kédainiy r., atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio (-ios) pagal [dokumentas,
kurio pagrindu veikia asmuo], toliau vadinama Pirkéju, toliau abu kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi [sutarties data] tarp Saliy sudaryta Bepilo¢iy orlaiviy pirkimo sutartimi Nr. [numeris] (toliau
— Sutartis), sudaro $j [rangos perdavimo-priémimo aktg (toliau — Aktas):

1. Siuo Aktu Tiekéjas perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas priima §ia Jranga:

Iranga Irangos Irangos Jrangos Kiekis, | Irangos viso | Jrangos viso
modelis vieneto vieneto vnt. kiekio kiekio
kaina, kaina, kaina, kaina,
Eur be Eur su Eur be PVM | Eur su PVM
PVM PVM

2. Pirkéjas neturi pretenzijy Tiekéjui dél pateiktos Jrangos.

ARBA:

2. Pirkéjas, priimdamas [ranga, pazymi §iuos trikumus:

Siuos trikumus Tiekéjas jsipareigoja pasalinti ne véliau kaip per [terminas skaiciais] [terminas zodzzals] darbo

dienas.

(kiekvienu atveju pasirenkama viena is 2 punkto alternatyvy)

3. Uz Jranga Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutarties IV skyriuje numatyta tvarka ir terminais.

4. Pasiradydamos §j Akta, Salys patvirtina, kad jj perskaité, suprato Akto turinj ir salygas, Aktas atitinka Saliy

iSreikstg valia.

5. Pirkéjas perka, o Tiekéjas parduoda Jrangg tikslu jgyvendinti Pirkéjo projekta Nr. 02-086-P-0002

LInformavimo, konsultavimo ir mokymy elektroniniy paslaugy vykdant integruota augaly apsauga

modernizavimas ir plétra®.

6. Sis Aktas pasira$ytas kvalifikuotais elektroniniais parasais, vienu egzemplioriumi, turinéiu vienoda teising

galig abiem Sutarties Salims.
Tiekéjas

Pirkéjas
[Tiekéjo rekvizitai) V3] Lietuvos Zzemés tikio konsultavimo tarnyba
Stoties g. 5, Akademija, 58343 Kédainiy r.

Tel. +370 655 67 569

Imonés kodas 110057335

PVM mokétojo kodas LT100573314

A. s. LT29 7044 0600 0181 4058

AB SEB bankas, kodas 70440

El. p. info@Izukt.lt

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]


mailto:adminja@lzukt.lt

PROJEKTAS (Il PIRKIMO DALIS)
SUTARTIS DEL BEPILOCIU ORLAIVIU PIRKIMO

[sutarties sudarymo data], Nr. [sutarties numeris]
[sutarties sudarymo vieta]

[Tiekéjo pavadinimas), . k. [jmonés kodas], registruota buveiné adresu [adresas], atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikian¢io (-ios) pagal ([dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo]), toliau vadinama
Tiekéju, ir VSI Lietuvos Zemés iikio konsultavimo tarnyba, j. k. 110057335, registruota buveiné adresu
Stoties g. 5, Akademija, 58343 Kédainiy r., atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikianéio (-ios) pagal
([dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo]), toliau vadinama Pirkéju, toliau abu kartu vadinami Salimis, o
atskirai — Salimi, vadovaudamiesi Pirkéjo vykdyta tiekéjy atranka Bepiloiy orlaiviy pirkimui, sudaré $ig
sutartj dél Bepilo¢iy orlaiviy pirkimo (toliau vadinama Sutartimi):

XIV. SUTARTIES OBJEKTAS

59. Tieké¢jas jsipareigoja $ioje Sutartyje nustatyta tvarka paruosti darbui, pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosa-
vybés teise bepilocio orlaivio komplekta (toliau — Jranga), atitinkantj konkurso salygy ir techninés specifika-
cijos Il pirkimo dalies reikalavimus, taip pat apmokyti dirbti su Jranga, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkinga
ir kokybiska Jrangg ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing pagal Sutartyje numatytas salygas ir termi-
nus. Tiekéjo pasitilymas bepilo¢iy orlaiviy pirkimui (toliau — Pasitilymas) yra neatskiriama Sutarties dalis.

Iranga [rangos [rangos [rangos Kiekis, | Irangos viso | Irangos viso
modelis vieneto vieneto vnt. kiekio kiekio
kaina, kaina, kaina, kaina,
Eur be Eur su Eur be PVM | Eur su PVM
PVM PVM

60. Tiekéjas garantuoja Jrangos kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Jrangos kokybé privalo atitikti Sutar-
ties salygose ir Techninéje specifikacijoje (II pirkimo dalies) pateiktus reikalavimus, taip pat Tiekéjo pateik-
tame Pasitilyme nurodytg Irangos model;.

61. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto gamintojo / modelio Jrangos,
Pirkéjui rastu pateikus sutikimg, nekeiciant Sutarties kainos, Tiekéjas gali Pirkéjui pristatyti ne prastesnés
kokybés (ar) geresniy charakteristiky Jranga su salyga, kad nauja Jranga atitiks keliamus reikalavimus ir bus
pristatyta uz tg pacig kaing.

62. Pirkéjas perka, o Tiekéjas parduoda Jranga tikslu jgyvendinti Pirkéjo projekta ,,Informavimo, konsultavimo
ir mokymy elektroniniy paslaugy vykdant integruota augaly apsauga modernizavimas ir plétra®“ Nr. 02-086-P-
0002.

XV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

63. Tiekéjas isipareigoja:
63.1. Jranga, atitinkancig Sutarties 1 priedo ,,Techniné specifikacija“ II pirkimo dalies ir Sutartyje nu-
matytus reikalavimus Jrangai, pristatyti ne véliau kaip per 2 (du) ménesius po Sutarties pasiraSymo;
63.2. [ranga pristatyti adresu Stoties g. 5, Akademija, Kédainiy r. Pirkéjui Tiekéjo transportu ir i§laido-
mis;
63.3. ne véliau kaip per vieng savaite po Irangos pristatymo dienos paruosti Jranga naudojimui (surinkti,
patikrinti jos veikima kartu su Pirkéjo specialistu, jdiegti programing jrangg), el. pastu [el. pastas] sude-
rinti mokymo dieng ir laikg bei surengti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ Il pirkimo dalyje
numatytos trukmés mokymus Pirkéjo specialistams/konsultantams. Mokymus surengti Kédainiy rajone,
Pirkéjo nurodytoje vietoje;
63.4. mokymy metu praktiskai apmokyti Pirkéjo specialistus paruosti ir naudotis [ranga, ja sumontuoti
ir prizitiréti, perkelti duomenis, juos apdoroti. Mokymai turi vykti su pristatyta [ranga;
63.5. uztikrinti, kad mokymai vyks lietuviy kalba;
63.6. tuo atveju, jei mokymai buty vykdomi ne lietuviy kalba, padengti vertimo iSlaidas;
63.7. uztikrinti, kad Pirkéjas galés neribotai ir nemokamai naudotis Jrangos duomenimis;



63.8. uztikrinti, kad Pirkéjas galés naudoti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ Il pirkimo dalyje
numatytas programinés jrangos nurodyto laikotarpio licencijas;

63.9. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tieké&jui uzbaigti Jrangos pristatyma ir (ar) mokymo paslaugos teikimag Sutartyje nustatytais terminais;

63.10. prisiimti JIrangos zuvimo ar sugedimo rizikg iki [rangos perdavimo Pirkéjui momento;

63.11. apmokeéti visas [rangos pristatymo islaidas iki Pirkéjo nurodytos [rangos pristatymo vietos bei
Irangos paruos§imo, jdiegimo ir Pirkéjo specialisty mokymo islaidas;

63.12. skirti atsakinga asmenj [vardas pavardé] [telefono numeris] iai Sutar¢iai jgyvendinti;

63.13. saskaita faktiirg pateikti el. pastu daiva.zvikiene@Izukt.It;

63.14. saskaitoje fakturoje nurodyti Sutarties numerj ir jos sudarymo data;

63.15. nenaudoti Pirkéjo prekiy ir paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

63.16. Jrangai taikyti Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacijoje* (Il pirkimo dalyje) nurodyta garantinj
laikotarpj nuo [rangos perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos;

63.17. jei garantiniu laikotarpiu iSryskéja paslépti Jrangos trikumai, kurie yra atsirad¢ ne dél to, kad
Pirkéjas pazeidé Irangos naudojimo ir (ar) saugojimo taisykles, Tiekéjas, gaves pranesima el. pastu [el.
pasto adresas] (gedimo registravimo forma — 2 Sutarties priedas), per 15 (penkiolika) darbo dieny pri-
valo nemokamai pakeisti J[rangg lygiaverte, tinkamos kokybés [ranga ar paSalinti traikumus arba atlyginti
Pirkéjo turétas iSlaidas tritkumams pasalinti;

63.18. savo saskaita apsaugoti ir ginti Pirkéja, jo atstovus nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy
ar zalos, kylancios i§ bet kokio Tiekéjo veiksmo ar neveikimo vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribo-
jant bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba treiosios $alies teises j patentus, prekiy zenklus ir kitas
intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas. Sio jsipareigojimo nevykdymas ar netinkamas vykdy-
mas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

63.19. visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pir-
kimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 47 straipsnio 9 dalimi Tiekéjas neturi interesy, ga-
lin¢iy kelti grésme nacionaliniams saugumui;

63.20. visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti, kad vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 37
straipsnio 9 dalimi Jranga nekelia grésmés nacionaliniam saugumui;

63.21. nedelsiant informuoti Pirkéja apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy
Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo ar kity viesyjy interesy apsaugai skirty teisés akty reikala-
vimy;

63.22. uztikrinti, kad perduodama Iranga yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys
turi tikti naudoti daug karty ir (ar) buti lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos. Tiekéjas turi uztikrinti
galimybe jsigyti siilomos Irangos originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekima rinkai)
ne trumpiau kaip 2 metus nuo Jrangos garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus atvejus, kai sitilomos
Jrangos originalios (ar joms lygiavertés) atsarginés dalys dél objektyviy priezas¢iy negali buti tiekiamos;
63.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

64. Pirkéjas jsipareigoja:
64.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta bei paruosta naudojimui (i§pakuota, surinkta, jdiegta, patik-
rinto veikimo) [ranga, jeigu ji atitinka Sios Sutarties ir techninés specifikacijos (Il pirkimo dalies) taiko-
mus kokybés reikalavimus;
64.2. dalyvauti Tiekéjo vedamuose mokymuose;
64.3. Tiekéjui sudaryti visas salygas Sutartyje nustatytais terminais pateikti Jrangg ir vykdyti mokymus;
64.4. Irangos perdavimo-priémimo metu patikrinti perduodamg Jranga, jei Iranga atitinka Sutarties ir
techninés specifikacijos (I pirkimo dalies) salygas, po patikrinimo ir jvykdyty mokymy pasiraSyti Jran-
gos perdavimo-priémimo akta;
64.5. skirti atsakingg asmen] — [vardas pavardé] [telefono numeris] — $iai Sutarciai su Tiekéju jgyven-
dinti;
64.6. sumokéti uz perduotg Jrangg Sutartyje numatyta tvarka ir terminais;
64.7. Irangos garantiniu laikotarpiu apie gedimus pranesti [telefono numeris] arba el. pastu [el. pastas];
64.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

65. Salys pareiskia, kad jos:
65.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje ir
jos prieduose jvardytus jsipareigojimus;
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65.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei
savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty;

65.3. Sutartj sudaré savo gera valia ir sickdamos jvykdyti Sutartyje nurodytas sglygas;

65.4. turi teis¢ ir visus reikiamus leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir jgaliojimus sudaryti Sig Sutartj ir
prisiimti joje numatytus jsipareigojimus.

XVI. SUTARTIES VERTE

66. Sutarties verté yra [sutarties verté skaiciais su PVM] Eur [sutarties verté Zodziais su PVM] Eur su PVM,
kurig sudaro [Jrangos verté skaiciais be PVM] Eur [rangos verté ir [PVM verté skaiciais] Eur PVM. Papildomi
mokéjimai pagal Sutartj nebus atliekami.

67. ] Sutarties verte jtrauktos visos Tiekéjo patirtos/galimos patirti ir su Jrangos transportavimu, pakavimu,
sandéliavimu, pakrovimu, iSkrovimu ir (ar) su mokymy paslaugos teikimu susijusios iSlaidos/mokesciai (i$lai-
dos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.).

68. Sutarties verté bei Sutarties 1 punkto lenteléje nurodyta Jrangos vieneto kaina su PVM per visg Sutarties
galiojimo laikotarpj yra pastovi, fiksuota, nekintama ir nebus perskaiciuojama pagal bendro kainy lygio kitima.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties verté ir [rangos vieneto kaina su PVM gali bati perskai¢iuojama vienos
is Saliy iniciatyva, pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui (PVM), nekeidiant Sutarties vertés ir Jrangos vieneto
kainos be PVM dalies ir atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj. Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés jstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis bus mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifg be atskiro ra-
Sytinio susitarimo dél Sutarties pakeitimo. Pasikeitus kitiems mokesciams, Sutarties verté ir Jrangos vieneto
kaina neperskai¢iuojama. Perskaiciuota Sutarties verté ir Jrangos vieneto kaina su PVM bus taikoma tai Jran-
gai, kuri bus teikiama po teisés akto, kei¢iancio pridétinés vertés mokescio dydj, oficialios jsigaliojimo dienos.

XVII. ATSISKAITYMO UZ JRANGA SALYGOS

69. Pirkéjas uz faktiskai pristatyta, paruosta naudojimui Jrangg ir pravestus mokymus sumoka Tiekéjui ne vé-
liau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos fakttiros gavimo ir Jrangos perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos.
70. Visi atsiskaitymai su Tiekéju vykdomi bankiniu pavedimu j jo Sioje Sutartyje nurodyta Tiekéjo atsiskaito-
maja saskaita.
71. Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti mokéjima uz [ranga, jei:
71.1. Saskaitoje faktiiroje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data — iki trikumy iStaisymo
dienos;
71.2. Saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga Irangos kaina — iki kol bus pateikta tinkama saskaita fak-
tura;
71.3. pateikta Jranga nekokybiska ir (arba) neatlikti visi nurodyti Jrangos paruosimo darbai — iki bus
pasalinti visi trikumai arba nekokybiska [ranga bus pakeista tokiy paciy parametry kokybiska Jranga.

XVIII. JTRANGOS PATEIKIMO SALYGOS

72. Teikiama Jranga turi biiti tinkamai supakuota, siekiant iSvengti zalos [rangai jos transportavimo metu.

73. Nuosavybés teisé j Iranga pereina Pirkéjui nuo [rangos perdavimo-priémimo momento, fiksuojamo [rangos
perdavimo-priémimo akto pasiraSymu.

74. Irangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo nuosavybés teisés j Iranga peréjimo
momento, fiksuojamo Jrangos perdavimo-priémimo akto pasiraSymu.

75. Pirkéjas turi teise nepriimti Jrangos, jeigu ji neatitinka Sutarties 1 priedo techninés specifikacijos (IT pir-
kimo dalies) ir (ar) Sutartyje numatyty reikalavimy.

XIX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

76. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo momento ir galioja iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimo jvykdymo.
77. Ne del Tiekéjo kaltés véluojant pristatyti Irangg ir (ar) jvykdyti mokymus, terminai gali biiti pratgsiami
atskiru susitarimu dél Sutarties pratgsimo, kuris nuo jo pasiraSymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Tokiu atveju Saliy prievolés turi biti jvykdytos ne véliau kaip iki susitarime dél Sutarties pratgsimo nurodyto
termino pabaigos.
78. Sutartis gali biiti pratgsta, bet bendras pratesimy laikotarpis negali baiti ilgesnis nei 3 ménesiai, jei:

78.1. dél Tiekéjo ar Pirkéjo pateisinamy priezasCiy Tiekéjas negali nurodytu laiku pristatyti Jrangg ir

(ar) jvykdyti mokymus.

78.2. bitinybe keisti Sutart] atsirado dél aplinkybiy, kuriy Pirkéjas negaléjo numatyti;

78.3. pakeitimas i§ esmés nepakeiia Sutarties pobiidzio.



79. Sutartis gali biiti nutraukta:
79.1. rastisku Saliy susitarimu;
79.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo bet kurios Salies prane-
$§imo apie tokias aplinkybes dienos — bet kurios Salies iniciatyva, taip, kaip nustatyta Sutarties 45 punkie;
79.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) dieny rastu informaves Tiekéja, turi teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:
79.3.1. Jranga neatitinka techningje specifikacijoje, Il pirkimo dalyje, (Sutarties 1 priedas) nustatyty
reikalavimy ir po rastiSko Pirkéjo praneSimo / pretenzijos apie tai Tiekéjui, Tiekejas per Pirkéjo nuro-
dyta terming nepasalina trukumuy;
79.3.2. Tiekéjas didina Irangos kainas, i§skyrus Sutarties 10 punkte numatyta atveji;
79.3.3. Tiekéjas nejvykdo ar netinkamai jvykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Su-
tarties pazeidimas.
80. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:
80.1. Perduota Jranga nekokybiska, neatitinka Sutarties ir techninés specifikacijos (Il pirkimo dalies)
reikalavimy, jos triikumy nejmanoma pasalinti per Pirkéjui priimting terming;
80.2. Tiekéjas pazeidé [rangos perdavimo ir mokymy surengimo terminus, numatytus §ioje Sutartyje;
80.3. atsiranda bent viena i§ VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 9 dalyje ir 37 straipsnio 9 dalyje
nurodyty salygy.
81. Sutarties galiojimas pasibaigia nesuéjus Sutartyje numatytam terminui tuo atveju, jeigu Tiekéjas netenka
teisés atlikti funkcijy, kurioms atlikti buvo sudaryta §i Sutartis.
82. Nutraukus Sutartj dél 21.3.1. — 21.3.3. punktuose nurodyty priezasciy, Tiekéjas per 7 (septynias) darbo
dienas turi sumokeéti Pirkéjui 10 (deSimties) proc. nuo atitinkamos Jrangos dalies vertés ir atlyginti visus Pir-
kéjo patirtus nuostolius (dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo) tiek, kiek
Pirkéjo patirti nuostoliai virsija bauda.

XX. JRANGOS KOKYBE

83. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti ir patvirtina, kad perduodama Jranga atitinka Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ (Il pirkimo dalies) ir Sutartyje nurodytus kokybés reikalavimus, sglygas ir kad Sios Sutarties
sudarymo metu néra paslépty trukumy, dél kuriy Irangos nebiity galima naudoti pagal paskirtj arba dél kuriy
Irangos naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie tuos trikumus, [rangos nebiity pirkes arba
nebiity mokéjes Sutartyje nurodytos kainos. Tiekéjas patvirtina, kad nuosavybés teisé | perduodama [ranga
priklauso Tiekéjui, ] perduodama Jrangg tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, perduodama Jranga
néra arestuota, néra teisminio ginco objektu ir Tiekejo teisé disponuoti Jranga néra atimta ar kitaip apribota.
84. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti grazinti sumokeéta kaing ir atsisakyti Sutarties, jei Tiekéjas nesilaiké Sutarties
ir techninés specifikacijos (Il pirkimo dalies) reikalavimy Jrangai ir jos kokybei.

XXI. IRANGOS GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS

85. Irangai suteikta Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (II pirkimo dalis) nurodyta garantija.

86. Garantinio aptarnavimo metu Pirkéjas Tiekéjui apie gedima (veikimo sutrikimus) pranesa [telefonu] arba
el. pastu [el. pasto adresas), uzpildydamas Sutarties 2 priede numatytg forma.

87. Irangos garantinj aptarnavimg turi uztikrinti Sios Jrangos gamintojas arba gamintojo jgaliotas atstovas,
Tiekéjas arba Tiekéjo jgaliotas atstovas, turintis gamintojo suteiktas teises. Tuo atveju, kai garantinj
aptarnavima atlieka gamintojas, Tiekéjas jsipareigoja veikti kaip tarpininkas ir visokeriopai bendradarbiauti
Irangos garantinio aptarnavimo atveju.

88. Taikoma jdiegtai programinei jrangai —nesant galimybei problema iSsprgsti nuotoliniu btidu, Tiekéjas arba
gamintojas turi uztikrinti specialisto atvykima j Pirkéjo nurodyta [rangos eksploatacijos vieta, nurodyta gedimy
registracijos formoje, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo gedimo registravimo darbo dienomis
8.00-17.00 val.

89. Jei gedimas Salinamas ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo dieny, Tiekéjas arba gamintojas kei¢ia Jrangg ana-
logiska arba geresniy parametry. Ji turi biiti parengta darbui. [ranga keiiama visu garantinio remonto laiko-
tarpiu.

90. Tuo atveju, jei tai paciai Jrangai gedimai (veikimo sutrikimai) nustatomi pakartotinai, Tiekéjas arba ga-
mintojas Pirkéjo reikalavimu privalo ne véliau per 5 (penkias) darbo dienas (nuo pranesimo apie gedima ga-
vimo dienos) tokia Jrangg arba [rangos dalis pakeisti nauja/naujomis, ne blogesniy parametry.

91. Garantinis terminas visai pakeistai [rangai ar sutaisytoms dalims vél pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai
sutaisytos ar pakeistos Jrangos (ar jos daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.



92. Garantinis terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo Jrangos naudoti dél jos trii-
kumy. Sis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Pirkéjo gedimo fiksavimo datos.

93. Tiekéjas arba gamintojas jsipareigoja Irangos garantinio laikotarpio metu nemokamai konsultuoti Pirkéja
parduotos Jrangos jdiegimo ir prieZitros klausimais, jei Pirkéjas kreipiasi telefonu [telefono numeris] arba
elektroniniu pastu [el. pasto adresas].

94. Tiekéjas arba gamintojas garantinio aptarnavimo laikotarpiu savo saskaita atlieka visus Jrangos remonto
darbus (jskaitant kelionés bei transportavimo islaidas).

XXII. SALIU ATSAKOMYBE

95. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 11 punkto jsipareigojimy, Pirkéjas pagal Tiekéjo reikalavima moka Tiekéjui
netesybas — po 0,02 (dvi §imtgsias) proc. nuo neatsiskaitytos sumos uz kiekvieng pradelsta diena.

96. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 5.1. ir 5.3 papunk¢iy jsipareigojimy Tiekéjas pagal Pirkéjo pareikalavima
moka Pirkéjui netesybas — po 0,02 (dvi Simtgsias) proc. nuo [rangos vertés uz kiekviena pradelsta diena.

97. Jeigu Tiekéjas nustatytu terminu nepasalina Jrangos neveikimo priezasciy, Tiekéjas sumoka Pirkéjui 0,02
(dvi Simtgsias) proc. netesybas nuo tinkamai Jrangos jsigijimo vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng pagal
Pirkéjo pateikta saskaitg.

98. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pagal $ig Sutart] prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

99. Tiekéjas atsako uz saugy Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma ir uztikrina reikalingg Zzmoniy,
esanciy darby zonoje, apsaugg ir prieSgaisrine apsauga.

XXIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

100. N¢ viena i§ Saliy neatsako uZ Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties
nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

101. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respubli-
kos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢él atleidimo
nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

102. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties jvykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomas, ir jy jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per nustatyta laika po to, kai Sutarties nejvyk-
dziusi ar netinkamai jvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalimos jégos aplinkybe, tai pastaroji
Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius.

103. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo
dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.

XXIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

104. T$ Sutarties kylantys ar su Sutartimi susije gin¢ai sprendziami deryby keliu. Kilus ginéui Salis rastu is-
désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasiiilyma gin¢g spresti derybomis, Sutar-
ties Salis privalo j jj atsakyti ne véliau kaip per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny. Jei gin¢o i§spresti derybomis
nepavyksta arba jei kuri nors Sutarties Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin&g spresti derybomis, kita Salis turi
teise, rastu jspédama apie tai kit Salj, pereiti prie teisminio ginéy sprendimo procediiros etapo.

105. Salims nepavykus ispresti ginéy deryby keliu, jie perduodami nagrinéti Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui, bylos teritorinj teisminguma
nustatant pagal Pirkéjo buveinés registracijos vieta.

106. Salys susitaria, kad, kilus gin¢ui, Sutartis ir Saliy sutartiniai jsipareigojimai bus aiskinami atsizvelgiant j
visus Pirkimo dokumentus.

XXV. KITOS SALYGOS

107. Tieke¢jas pasitlymo pateikimo metu nenurode pasitelkty subtiekéjy.

ARBA

49. Tiekéjas SutarCiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus:
107.1. [nurodyti pavadinima, kontaktinius duomenis ir subtiekéjo numatomy pristatyti prekiy ar numa-
tomy atlikti paslaugy pavadinimus, apraSymus, verte eurais].
107.2. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sios Sutarties jvykdymo, todél bet ko-
kiu atveju Tiekéjas visiSkai prisiima atsakomybe uz subtiekéjy veikla vykdant $ig Sutartj.



107.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali pakeisti subtiekéjus tik pateikes rastiska tokio pakeitimo
pagrindimg ir gaves rastiska Pirkéjo sutikimg. Pakeisti subtiekéjai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikaci-
jos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasitilyme. Uz subtiekéjy perduotg Jrangg ar suteiktas paslaugas arba pa-
darytg zalg visapusiskai atsako Tiekéjas.
108. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajai $aliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be iankstinio
radtisko kitos Salies sutikimo.
109. Salys pripaZjsta ir patvirtina, kad $ios Sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma pasirasius 3ia
Sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas bity privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba
biitinas tinkamai vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Konfidencialumo reikalavimas néra taiko-
mas viesai skelbiamai informacijai.
110. Salys patvirtina, kad, sudarydamos ir/ar vykdydamos Sutartj, atskirais atvejais privalo viena kitai suteikti
fiziniy asmeny asmens duomenis (toliau — Asmens duomenys). Taip pat Salys sutaria, kad kiekvienos i3 jy
kitai perduodami Asmens duomenys bity tikri ir teisingi, gauti teisétu biidu. Salys viena kitai pateikia tik tiek
Asmens duomeny, kiek jy biitina, kad kita Salis galéty tinkamai jgyvendinti Sutartimi prisiimtus jsipareigoji-
mus.
111. Jei kuri nors Sios Sutarties saglyga tampa neteiséta, negaliojanc¢ia ar nejgyvendinama, tai nedaro negalio-
jan¢iomis ar nejgyvendinamomis likusiy Sutarties salygy. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti negaliojan¢ia
nuostatg teisiskai veiksminga salyga, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj rezultata kaip
ir pakeistoji salyga.
112. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai apie Sutarties XIII skyriuje nu-
rodyty duomeny pasikeitima. Salis, nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.
113. Visi prane$imai, informacija ir kitokia korespondencija turi biiti pateikiama rastu ir siunc¢iama registruotu
laisku, per kurjerj, elektroniniu pastu. Gavimo data bus laikoma iSsiuntimo diena, o jei siunciama registruotu
laiSku — 5 (penkta) darbo diena nuo issiuntimo dienos.
114. Sutartis pasirasyta kvalifikuotais elektroniniais Saliy paragais, vienu egzemplioriumi, turinéiu vienoda
teising galig abiem Sutarties Salims.
115. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:
115.1. 1 priedas. Techniné specifikacija;
115.2. 2 priedas. Gedimy registravimo forma;
115.3. 3 priedas. Jrangos perdavimo-priémimo akto forma.
116. Laikoma, kad Sutarties priedai vienas kita paaiskina. Salys susitaria, kad neaiskumo (aiskinant Sutartj ar
i§ jos kylan¢ius jsipareigojimus) ar priedy priestaravimo atveju, Salys vadovausis 1 Sutarties priedu — ,, Tech-
nine specifikacija“ (II pirkimo dalimi).

XXVI. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Tiekéjas Pirkéjas
[Tiekéjo rekvizitai) V3] Lietuvos zemés iikio konsultavimo tarnyba

Stoties g. 5, Akademija, 58343 Kédainiy r.
Tel. +370 655 67 569

Imonés kodas 110057335

PVM mokétojo kodas LT100573314

B. s. LT29 7044 0600 0181 4058

AB SEB bankas, kodas 70440

El. p. info@Ilzukt.lt

Duomenys kaupiami ir saugomi

Juridiniy asmeny registre

[pareigos, vardas, pavardé] [pareigos, vardas, pavardé]
[parasas] [parasas]


mailto:adminja@lzukt.lt

Techningé specifikacija

[Nurodoma jrangos specifikacija]

Tiekéjas
[Tiekéjo pavadinimas]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]

Techniné specifikacija

Pirkéjas

[sutarties data] Sutarties dél
Bepiloc¢iy orlaiviy pirkimo Nr.
[sutarties numeris]

1 priedas

V3] Lietuvos zemés iikio konsultavimo tarnyba

[pareigos, vardas, pavardé]

[parasas]



[sutarties data] Sutarties dél
Bepiloc¢iy orlaiviy pirkimo Nr.
[sutarties numeris]

2 priedas

LIETUVOS ZEMES UKIO
A\ KONSULTAVIMO TARNYBA

Stoties g. 5, Akademija,
Kédainiy r.
Telefonas +370 655 67 569
El. pastas info@lzukt.It
GEDIMU REGISTRAVIMO FORMA
Kam Nuo VSl Lietuvos Zemés tikio konsultavimo
tarnybos
El pastas Data
Telefonas Puslapiy sk. 1

DEL JRANGOS REMONTO (pagal sutartj Nr. [sutarties numeris])

Klientas

Adresas

V§] LZUKT darbuotojas, fiksaves gedima [vardas,
pavarde, telefono numeris]

Sugedes jrenginys [modelis, serijos numeris]

Trumpas gedimo apraSymas

Sugedusig jrangg iSsiveza

[data, bendrovés pavadinimas, darbuotojo vardas,
pavarde, telefono numeris, parasas]

(pildoma i§veZant jranga)

Remontg atliko
[bendrovés pavadinimas, darbuotojo vardas,
pavardeé, telefono numeris, parasas]

Pastaba

Parengé V. Pavardé, telefonas, el. pastas
Tiekéjas
[Tiekéjo pavadinimas]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]

Pirkéjas
V3] Lietuvos zemés iikio konsultavimo tarnyba

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]



[sutarties data] Sutarties dél
Bepiloc¢iy orlaiviy pirkimo Nr.
[sutarties numeris]

3 priedas

(FORMA)

IRANGOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
prie [sutarties data] Bepilo¢iy orlaiviy pirkimo sutarties Nr. [sutarties numeris]
20... m. [ménuo] [diena] d., Nr. [numeris]
[vieta]

[Tiekéjo pavadinimas), . k. [jmonés kodas], registruota buveiné adresu [adresas], atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo], toliau vadinama Tiekéju,
ir V3] Lietuvos Zemés iikio konsultavimo tarnyba, j. k. 110057335, registruota buveiné adresu Stoties g. 5,
Akademija, 58343 Kédainiy r., atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikian€io (-ios) pagal [dokumentas,
kurio pagrindu veikia asmuo], toliau vadinama Pirkéju, toliau abu kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi [sutarties data] tarp Saliy sudaryta Bepilo¢iy orlaiviy pirkimo sutartimi Nr. [numeris] (toliau
— Sutartis), sudaro $j [rangos perdavimo-priémimo aktg (toliau — Aktas):

2. Siuo Aktu Tiekéjas perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas priima §ia Jranga:

Iranga Irangos Irangos Jrangos Kiekis, | Irangos viso | Jrangos viso
modelis vieneto vieneto vnt. kiekio kiekio
kaina, kaina, kaina, kaina,
Eur be Eur su Eur be PVM | Eur su PVM
PVM PVM

2. Pirkéjas neturi pretenzijy Tiekéjui dél pateiktos [rangos.

ARBA:

2. Pirkéjas, priimdamas Jranga, paZzymi §iuos trikumus:

Siuos trikumus Tiekéjas jsipareigoja pasalinti ne véliau kaip per [ferminas skaiciais] [terminas zodzzals] darbo

dienas.

(kiekvienu atveju pasirenkama viena is 2 punkto alternatyvy)

3. Uz Jranga Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutarties IV skyriuje numatyta tvarka ir terminais.

4. PasiraSydamos §j Akta, Salys patvirtina, kad jj perskaité, suprato Akto turinj ir salygas, Aktas atitinka Saliy

iSreikstg valia.

5. Pirkéjas perka, o Tiekéjas parduoda Jrangg tikslu jgyvendinti Pirkéjo projekta Nr. 02-086-P-0002

nInformavimo, konsultavimo ir mokymy elektroniniy paslaugy vykdant integruota augaly apsauga

modernizavimas ir plétra®.

6. Sis Aktas pasira$ytas kvalifikuotais elektroniniais paraais, vienu egzemplioriumi, turinéiu vienoda teising

galig abiem Sutarties Salims.
Tiekéjas

Pirkéjas

V3] Lietuvos zemés tikio konsultavimo tarnyba
Stoties g. 5, Akademija, 58343 Kédainiy r.
Tel. +370 655 67 569

Imonés kodas 110057335

PVM mokétojo kodas LT100573314

B. s. LT29 7044 0600 0181 4058

AB SEB bankas, kodas 70440

El. p. info@Izukt.lt

[Tiekéjo rekvizitai]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]

[pareigos, vardas, pavardé]
[parasas]
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